
ಗಾದೆಗಳು - ಕನ್ನ ಡ ಗಾದೆಗಳು 
ಗದೆಗಳು ಜೀವನ ಮತ್ತು  ಜನರ ಬಗೆ್ಗ  ಹೇಳುವ ಮಾತ್ತಗಳು. ಕನನ ಡದಲಿ್ಲ  ನೂರಾರು ಗದೆಗಳು ಇವೆ ಮತ್ತು  ಅದರ 

ಮೂಲವು ಬಹುಶಃ ಭಾಷೆಯಷೆಟ ೀ ಹಳೆಯದು. ಕನನ ಡದಲಿ್ಲ  ಕೆಲವು ಗಾದೆಗಳನ್ನನ  ಕೆಳಗ್ಗ ನೀಡಲಾಗಿದೆ- 

• ಹಸಿಗ್ಗ ಇದದ ಷ್ಟಟ  ಕಾಳು ಚಾಚು - ಹಾಸಿಗ್ಗಯ ಆಚೆ ಇರುವವರೆಗ್ಗ ಮಾತ್ರ  ಕಾಲುಗಳನ್ನನ  ಚಾಚು - 

ನನನ  ಸಾಮರ್್ಥ ಯದಲಿ್ಲ  ಬಾಳು. 

• ಭೇದೀಲ್ಲ ಹೀಗೀ ಮಾರಿ ನಾ ಮನೆಗ್ಗ ಕರಿದಂಗ್ಗ - 

• ಮಾಡಿದುನ್ನ ೀ ಮಾರಾಯ - ನೀನ್ನ ಬಿತ್ತು ದದ ನ್ನನ  ಕೊಯ್್ಯ ವೆ 

• ಉಪ್ಪ  ತ್ತಿಂದ ಮೇಲೆ ನೀರು ಕುಡಿಯಲೇಬೇಕು- ಉಪ್ಪಪ  ತ್ತಿಂದ ನೀರು ಕುಡಿಯಬೇಕು; ಇದನ್ನನ  

ಮತ್ತು  ಹಿಂದನದನ್ನನ  ಒಿಂದೇ ಸಂದರ್ಯದಲಿ್ಲ  ಬಳಸಬಹುದು. 

• ಯಾರದೀ ದುಡಿಿನಲಿ್ಲ  ಯೆಲಿಮನನ  ಜಾತ್ರರ  

• ಆಗೀದೆಲಿ  ವೊಳೆೆದಕೆೆ  - ಏನಾಗುತ್ು ೀ ಅದು ಯಾವಾಗಲೂ ಒಳೆೆಯದಕೆೆ . 

• ಗಂಡ-ಹಿಂಡರ ಜಗಳ ತ್ತಿಂದು ಮಲುಗೀವರೆಗ್ಗ - ಗಂಡ-ಹಿಂಡತ್ತಯ ಜಗಳ ಸಾಮಾನ್ವಾಗಿ 

ಒಮೆ್ಮ  ತ್ತಿಂದು ಮಲಗಿದ ಮೇಲೆ ಮುಗಿಯ್ಯತ್ು ದೆ. 

• ಕಾಳಕೆೆ  ತ್ಕೆಿಂತ್ರ ನಡಿಯಬೇಕು, ತ್ಲಿಕೆ ತ್ಕೆಿಂತ್ರ ಕುಣಿಯಬೇಕು - ಕಾಲಕೆೆ  ತ್ಕೆಿಂತ್ರ ಬದಲಾಗಬೇಕು, 

ತಾಳಕೆೆ  ತ್ಕೆಿಂತ್ರ ಕುಣಿಯಬೇಕು. 

• ಅಣ್ಣ  ಹಾಕಿದ ಮನೆಗ್ಗ ಕಣ್ಣ  ಹಾಕಬೇಡ - ಅನನ  ಕೊಡುವ ಕೈಯನ್ನನ  ಕಚ್ಚ ಬೇಡ. 

• ಮಾರಿ ಕಣ್ಣಣ  ಹೀರಿ ಮ್ಾ ಲೆ, ಕಡುಕನ ಕಣ್ಣಣ  ಕುರಿ ಮ್ಾ ಲೆ. 

• ಪಾಲ್ಲಗ್ಗ ಬಂದದೆ ಪ್ರಮಾನನ . 

• ಸಾವಿರ ಸುಳೆು  ಹೇಳಿ ಒಿಂದು ಮದುವೆ ಮಾಡು - 1000 ಸುಳೆು  ಹೇಳಿ ಮದುವೆ ಫಿಕ್್ಸ 

• ಕಲಿನ ನಂಬಿದುರ  ಕುಳೆನ ನಂಬಬೇಡ - ಕಳೆನನ್ನನ  ನಂಬಬಹುದು ಆದರೆ ಗಿಡಿ ರನ್ನನ  

ನಂಬಬಾರದು. 

• ನೆಲಕೆೆ  ಬಿದದ ರೂ ಮೀಸೆ ಮಣ್ಣಣ ಗಿಲಿ  

• Yaava huttadilli Yaava Haavu irutho - ಹಳೆವನ್ನನ  ನ್ೀಡಿ ಹಾವಿನ ಪ್ರ ಕಾರವನ್ನನ  ಎಿಂದಗೂ 

ನರ್ಯರಿಸಬೇಡಿ, ಅದು ಯಾವುದಾದರೂ ಅರ್ಥವಾ ತ್ಪ್ಪಪ ದಾರಿಗ್ಗಳೆಯಬಹುದು. 

• ದೇವರು ಒಲ್ಲದರೂ ಪೂಜಾರಿ ಒಲ್ಲಯೀಲಿ . 

• ನಮೆ  ದೇವರ ಸತ್್  ನಮಗ್ಗ ಗತ್ತು  . 

• ಹಾಗಲಕಾಯಿಗ್ಗ ಬೇವಿನಕಾಯಿ ಸಾಕಿಿ . 

• ಕೈ ಕೇಸರದಾರೆ ಬಾಯಿ ಮೊಸರು . 

• ಕೈಗ್ಗ ಬಂದ ತ್ತತ್ತು  ಬಾಯಿಗ್ಗ ಬರಲ್ಲಲಿ . 

• ರೀಗಿ ಬಾಯ್ಿದುದ  ಹಾಲು ಅನನ  ವೈದ್  ಹೇಳಿ ಹಾಲು ಅನನ  

• ಕಲಿನಗಿಂದು ಪಿಳೆೆ  ನೆವ 

• ಕುಣಿಯಲಾರದವಳು ನೆಲ ಡಿಂಕು ಅಿಂದಳಂತ್ರ 

• ಹೀದ ಪಿಶಾಚಿ ಅಿಂದೆರ  ಬಂಧೇಯ ಗವಾಕಿಿಲ್ಲೀ 

• ಹೀದ ಪ್ಪಟ್ಟ  ಬಂದ ಪ್ಪಟ್ಟ  

• ಶಿವ ಪೂಜೇಲ್ಲ ಕರಡಿ ಬಿಟ್ಟ ಿಂಗ 

• ಕುಿಂಬಳ ಕಾಯಿ ಕಳೆ  ಅಿಂದೆರ  ಹಗಲು ಮುಟ್ಟಟ  ನ್ೀಡೆಿಂಡ 

• ಮಲಿ್ಲ  ಮಲಿ್ಲ  ಮಂಚ್ಕೆೆ  ಎಷ್ಟಟ  ಕಾಳು ಅಿಂದೆರ  ಮೂರು ಮತ್ು ಿಂದು ಅಿಂದಿಿಂತ್ರ 

• ಕಲಿನ ಮನಸ್ು  ಹಳೆೆ  



• ಬಿೀಸೀ ದನೆನ  ತ್ಪಿದರೆ ನೂರು ವರ್ಯ ಆಯೇಷ್ಟ . - ನೀವು ತೂಗಾಡುವ ಕೊೀಲ್ಲನಿಂದ 

ತ್ಪಿಪ ಸಿಕೊಳೆಲು ಸಾರ್್ ವಾದರೆ ನೀವು 100 ವರ್ಯ ಬದುಕುತ್ತು ೀರಿ. 

• ನಾರಿ ಒಲ್ಲರ್ರೆ ಮಾರಿ - ಹಿಂಗಸರು ಜೊತ್ರಗಿದದ ರೆ ರಾಕ್ಷಸರಾಗುತಾು ರೆ. 

• ನಾರಿ ಒಲ್ಲದರೆ ನಾರಿ, ಮುನದರೆ ಮಾರಿ -ಒಬಬ  ಸಿು ರೀಯ್ಯ ನನನ ಿಂದ ಸಂತ್ತರ್ಟ ಳಾದಾಗ ಅವಳು 

ದೇವತ್ರ, ನನನ  ಮೇಲೆ ಕೊೀಪ್ಗಿಂಡರೆ ಅವಳು ದೆವವ . 

• ಎತ್ತು  ಏರಿಗ್ಗ ಎಳೆದರೆ ಕೊನ ನೀರಿಗ್ಗ ಎಳಿತ್ತ. 

• ಮನೆಯವರಿಗ್ಗ ಮಾರಿ, ಪ್ರರಿಗ್ಗ ಉಪ್ಕಾರಿ 

• ಮುತ್ತು  ಕೊಡುವಳು ಬಂದಳು ಅಿಂತ್, ತ್ತತ್ತು  ಕೊಟ್ಟ ವಳನ್ನನ  ಮರೆಯ ಬಾರದು 

• ಸಿಿಂದಗಟ್ಟ ದ ದೇವರು ಹಿಂದೆ ಮುಿಂದೆ ಆದ 

• ಕೆಲಸವಿಲಿದ ಕುಿಂರ್ರ ಮೈ ಪ್ರಿಚಿಕೊಿಂಡ 

• ಗೀಕುಲಾರ್ಟ ಮ ಗೂ, ಇಮಾಮಸಾಬಿ ಗೂ ಎನ್ ಸಂಬಂರ್ 

• ಇಿಂದು ಆಳಾಗಿ ಬಲ್ಲದವನೆ ಮುಿಂದೆ ಅರಸಾಗುವ - ಇಿಂದು ಗುಲಾಮನಂತ್ರ ಬದುಕುವವನ್ನ ನಾಳೆ 

ರಾಜನಾಗುತಾು ನೆ. 

• ಹಳೆಿದದ ವರಿಗ್ಗ ಕಡಿ್ ೀ ಇಲಿ ,ಕಡಿ್  ಇದದ ವರಿಗ್ಗ ಹಳೆಿಲಿ  

• ಯೆಲಿರ ಮನೆ ದೀಸೆನ್ನ ತೂತೇಸಹೀದರ ಮಾವನ ಚಾಲು ತ್ತಿಂಡರ ತ್ತಿಂಡರ ಪಾಲು 

• ಅಲ್ಲಯಾ ಅಲಿಾ  ಮಗಳಾ ಗಾಿಂದಾ - [ಅವನ್ನ] ನನನ  ಅಳಿಯನಲಿ , ಆದರೆ ನನನ  ಮಗಳ ಗಂಡ. 

• aaDidare aragiNi kaaDidare naagara kaaTa - ನೀವು ನಟ್ಟಸಿದರೆ ನೀವು ರಾಜ ಗಿಳಿ, ಸಿಟ್ಟಟ ದರೆ, 

ನೀವು ನಾಗರಹಾವಿನಂತ್ರ ತ್ಲೆಕೆಡಿಸಿಕೊಳೆು ತ್ತು ೀರಿ-ಅರ್ಥಯ: ಉತ್ು ಮವಾದಾಗ ನೀವು ಅತ್್ತ ತ್ು ಮ ಸಂಗಾತ್ತ, 

ಅದು ತ್ಪಾಪ ದ ಕ್ಷಣ್ ನೀವು ಸಪ್ಯದಂತ್ರ 

• ಅಲೀ ಗಾಮದ್ು ಸನ  ನಗೀ ಹಮೆುಸನ  ನಂಬ ಬಾರದೂ - ನಗುವ ಪ್ಪರುರ್ ಅರ್ಥವಾ ಉಲಿಾಸದ 

ಹಣ್ಣ ನ್ನನ  ನಂಬಬೇಡಿ - ಅರ್ಥಯ: ಎಲಿದಕೆ್ಕ  ಅಳುವ ಮತ್ತು  ಎಲಿದರಲಿೂ  ಸಂತ್ೀರ್ಪ್ಡುವ 

ಮಹಳೆಯನ್ನನ  ನಂಬಬಾರದು. 

• ಅಯ್ ೀ ಪಾಪ್ ಅಿಂದೆರ ೀ ಅದಯ ಆಯಸ್ು  - ಕರುಣೆ ಹೇಳು, ಅರ್ಯ ಆಯ್ಯರ್್  ಹಿಂದು -ಅರ್ಥಯ: 

ಯಾರಿಗಾದರೂ ಕರುಣೆ ತ್ೀರಿಸು ನಮೆ  ಆಯ್ಯರ್್ ವು ಮೊಟ್ಕುಗಳೆು ತ್ು ದೆ ಅಿಂದರೆ, ನಮೆ  ಅರ್ಯ 

ಜೀವನವನ್ನನ  ಅದರ ಬಗೆ್ಗ  ಚಿಿಂತ್ತಸುತಾು  ಕಳೆಯ್ಯತ್ತು ೀರಿ. -ಅರ್ಥಯ: ಒಬಬ ರಿಗಬಬ ರು ಮತ್ತು  ಎಲಿರಿಗೂ ದಯೆ 

ತ್ೀರಬೇಡಿ, ಕೆಲವೊಮೆ್ಮ  ಜನರು ನಮೆ ನ್ನನ  ಸವಾರಿಗ್ಗ ಕರೆದಯ್್ಯ ತಾು ರೆ. 

• aaDuvava aaDidre noduvavage siggu - ನಟ್ನ್ನ [ಪ್ರ ತ್ತಬಂರ್ಕಗಳಿಲಿದೆ] ನಟ್ಟಸಿದರೆ, ಪ್ರ ೀಕ್ಷಕ 

ನಾಚಿಕೆಪ್ಡುತಾು ನೆ -ಅರ್ಥಯ: ಒಬಬ  ನಟ್ ಪ್ರ ೀಕ್ಷಕನನ್ನನ  ಮುಜುಗರಕೆಿ ೀಡುಮಾಡಬಹುದು 

• aMjidavana mEle kappe haaridaMge - ಇದು ಈಗಾಗಲೇ (ಅದಕೆೆ ) ಹದರುತ್ತು ರುವ ವ್ ಕಿು ಯ 

ಮೇಲೆ ಕಪ್ಪ  ಹಾರಿದಂತ್ತದೆ. 

• ಅಲಿದ ಕನಸು ಕಾಮದಾರೆ ಎದುದ  ಕುಮದುರ  - ಕೆಟ್ಟ  ಕನಸು ಕಂಡರೆ ಎದೆದ ೀಳಿ (ಎದುದ ) 

ಕುಳಿತ್ತಕೊಳೆಿ . 

• aDDa gODeya mEle dIpa iTTa hAge - ಇದು ವಿರ್ಜನೆಯ ಗೀಡ್ಯ ಮೇಲೆ ದೀಪ್ವನ್ನನ  

ಇರಿಸುವಂತ್ತದೆ. - ಅವನ್ನ ಅನಾರ್ಥನಂತ್ರ ನರ್ಯರಿಸದವನ್ನ: ಅವನ್ನ ತ್ನನ  ಕೈಗಳನ್ನನ  ತ್ಳೆಯದದದ ರೆ, 

ಅವನನ್ನನ  ಕೊಳಕು ಎಿಂದು ಕರೆಯಲಾಗುತ್ು ದೆ, ಅವನ್ನ ಮಾಡಿದರೆ, ಅವನ್ನ ನೀರನ್ನನ  ವ್ ರ್ಥಯ 

ಮಾಡುತಾು ನೆ. - ಪ್ಕ್ಷಗಳನ್ನನ  ತ್ರಗ್ಗದುಕೊಳೆಲು ನರಾಕರಿಸುವ ಜನರ ಬಗೆ್ಗ  ಇದನ್ನನ  ಹೇಳಲಾಗುತ್ು ದೆ (/ 

ನಲುವು ತ್ರಗ್ಗದುಕೊಳೆಿ ). ಕೆಲವೊಮೆ್ಮ , ನಣ್ಯಯಿಸದ ಜನರನ್ನನ  ದೂಷಿಸಲು ಇದನ್ನನ  ನಕಾರಾತೆ್ ಕ 

ಅರ್ಥಯದಲಿ್ಲ  ಬಳಸಲಾಗುತ್ು ದೆ. 

• ಆರು ಕೊಟ್ಟ ರೆ ಅತ್ರು  ಕಡೇ, ಮೂರು ಕೊಟ್ಟ ರೆ ಸಸೆ ಕಾಡ್ - ಆರು ಪಂಗಡಗಳನ್ನನ  ಅವನಗ್ಗ 

ಕೊಡು, ಅವನ್ನ ಅತ್ರು ಯ ಪ್ರವಾಗಿರುತಾು ನೆ (ಅವಳನ್ನನ  ಬಿಂಬಲ್ಲಸುತಾು ನೆ), ಅವನಗ್ಗ ಮೂರು 

ಪಂಗಡಗಳನ್ನನ  ಕೊಡು ಅವನ್ನ ಸಸೆಯಿಂದಗ್ಗ (ಅವಳನ್ನನ  ಬಿಂಬಲ್ಲಸುತಾು ನೆ). 

• aDikege hoda mana aane koTTarU baradu - ನೀವು ಆನೆಯನ್ನನ  ದಾನ ಮಾಡಿದರೂ 

ವಿೀಳ್ ದೆಲೆಯಲಿ್ಲ  ಕಳೆದುಹೀದ ಖ್್ಯ ತ್ತಯ್ಯ ಹಿಂತ್ತರುಗುವುದಲಿ . - ಕಿು ಲಿಕ ವಿರ್ಯಗಳಲಿ್ಲ  ಕಳೆದುಹೀದ 



ಖ್್ಯ ತ್ತಯನ್ನನ  ದಡಿ  ದಾನದಿಂದ ಮರಳಿ ಪ್ಡ್ಯಲಾಗುವುದಲಿ . - ಗಾಯಗಿಂಡ ಖ್್ಯ ತ್ತಯನ್ನನ  

ವಿರಳವಾಗಿ ಗುಣ್ಪ್ಡಿಸಲಾಗುತ್ು ದೆ 

• ಅಜಿ ಗ್ಗ ಅರಿವೆ ಚಿಿಂತ್ರ, ಮೊಮೆ ಗಲ್ಲಗ್ಗ ಕಜಿಾಯದ ಚಿಿಂತ್ರ - ಅಜಿ ಗ್ಗ ತ್ನನ  ಸವೆದ ಉಡುಪ್ನ್ನನ  

ಕುರಿತ್ತ ಚಿಿಂತ್ರ; ಮೊಮೆ ಗಳು ಸಿಹ ಖ್ಯದ್ ವನ್ನನ  ಹಿಂದಲು ಚಿಿಂತ್ತತ್ರಾಗಿದದ ರು. -ಇದು ಬೇಜವಾಬಾದ ರಿ 

ಯ್ಯವಕರ ಬಗೆ್ಗ  ಹೇಳಲಾಗುತ್ು ದೆ, ಅವರು ತ್ಮೆ  ಜೀವನವನ್ನನ  ಪೂರೈಸಲು ಹಣ್ಗಾಡುವ ಪೀರ್ಕರಿಿಂದ 

ಬಹಳಷ್ಟಟ  ನರಿೀಕಿಿಸುತಾು ರೆ. ಆದ್ ತ್ರಯ ಪಾರ ಮುಖ್್ ತ್ರಯನ್ನನ  ಒತ್ತು ಹೇಳಲು ಬಳಸಲಾಗುತ್ು ದೆ. - ಸಮಾನ: 

ಪ್ರ ತ್ತ ಹೃದಯವು ತ್ನನ ದೇ ಆದ ನ್ೀವನ್ನನ  ಹಿಂದದೆ 

• ಅಕೆಿ  ಮೇಲೆ ಆಸೆ, ನೆಮಾು ರಾ ಮೇಲೇ ಪಿರ ೀತ್ತ -ಅವಳು ಅನನ ದ ಆಸೆಯನ್ನನ  ಹಿಂದದಾದ ಳೆ 

(ಅದನ್ನನ  ಉಳಿಸಲು ಇರ್ಟ ಪ್ಡುತಾು ಳೆ) ಮತ್ತು  ತ್ನನ  ಸಂಬಂಧಿಕರ ಮೇಲೂ ಪಿರ ೀತ್ತಯನ್ನನ  ಹಿಂದದಾದ ಳೆ. - 

ನೀವು ಕೇಕ್ಸ ಹಿಂದಲು ಮತ್ತು  ಅದನ್ನನ  ತ್ತನನ ಲು ಸಾರ್್ ವಿಲಿ . - ನಾನ್ನ ನನನ ನ್ನನ  ಚೆನಾನ ಗಿ ಪಿರ ೀತ್ತಸುತ್ರು ೀನೆ 

ಆದರೆ ನನನ  ಪಾಕೆಟ್ ಅನ್ನನ  ಮುಟ್ಟಟ ವುದಲಿ  

• aMbali kuDiyuvavanige mIse tikkuvanobba -ಗಂಜ ಕುಡಿಯ್ಯವವನಗ್ಗ, ಮೀಸೆ 

ಹಡಿಯ್ಯವವನ್ನ [ಇರುತಾು ನೆ]. -ಗಂಜ ತ್ತಿಂದು ಬದುಕುವವನಗ್ಗ ಮೀಸೆ ಕಡಿಯಲು ಅಟಿಂಡರ್ ಸಿಕೆಿದಾದ ನೆ. -

ಇದು ತ್ಮೆ  ಶಕಿು  ಮೀರಿ ಬದುಕುವ ಜನರ ಬಗೆ್ಗ  ಹೇಳಲಾಗುತ್ು ದೆ. - ಹಮೆ್ಮಯ ಮನಸ್ು  ಮತ್ತು  ಭಿಕಿು ಕನ 

ಚಿೀಲಕೆಿಿಂತ್ ಕೆಟ್ಟ ದದ ನ್ನನ  ಒಪ್ಪಪ ವುದಲಿ  

• aMtU iMtu kuMti makkaLige eMtU ರಾಜ್ ವಿಲಿ  -ಹೇಗೀ ಕುಿಂತ್ತಯ ಪ್ಪತ್ರ ರಿಗ್ಗ ರಾಜ್  [ಆಡಳಿತ್] 

ಸಿಕೆಿ ಲಿ . -ಈ ಗಾದೆ ದುರದೃರ್ಟ ವಂತ್ರಿಗ್ಗ ಮೀಸಲಾಗಿದೆ, ಅವರು ಕರ್ಟ ಪ್ಟ್ಟ ರೂ ಅದನ್ನನ  ಎಿಂದಗೂ 

ಸಾಧಿಸುವುದಲಿ . 

• ಅಟಟ ಗಿಂದು ಕಾಲ; sosegondu kaala - [ಇದೆ] ಅತ್ರು ಗ್ಗ ಒಿಂದು ಸಮಯ ಮತ್ತು  ಸಸೆಗ್ಗ ಒಿಂದು 

ಸಮಯ. -ಈ ಗಾದೆ "Every dog has his day" ಅನ್ನನ  ಹೀಲುತ್ು ದೆ. ಆದರೆ, ಸಸೆಯ ದನಗಳಲಿ್ಲ  

ಅನ್ನರ್ವಿಸಿದ ಅವಮಾನಗಳನ್ನನ  ಸರಿದೂಗಿಸಿಕೊಳೆಲು ಅವಿರ್ಕು  ಕುಟ್ಟಿಂಬಗಳಲಿ್ಲ  ಅತ್ರು -ಮಾವಂದರ 

ಚಿತ್ರ ಣ್ ಇಲಿ್ಲ  ಎದುದ ಕಾಣ್ಣತ್ು ದೆ. 

• aaseyE duHKakke mUla -ದುರಾಸೆಯೇ ದುುಃಖ್ಕೆೆ  ಮೂಲ. 

• aaL mEl aaL biddu gonu baridaaytu - ಇದು ವ್ ಕಿು ಗಳ ಗುಿಂಪ್ನ್ನನ  ಉಲಿೆೀಖಿಸಿ ಹೇಳಲಾಗುತ್ು ದೆ. 

(ಜವಾಬಾದ ರಿಯನ್ನನ  ತ್ರಗ್ಗದುಕೊಳೆಲು ಸಂದರ್ಯವನ್ನನ  ಕರೆದಾಗ...) ಪ್ರ ತ್ತಯಬಬ  ವ್ ಕಿು ಯ್ಯ ಇತ್ರ ವ್ ಕಿು ಗ್ಗ 

ಬಕ್ಸ ಅನ್ನನ  ವಗಾಯಯಿಸಿದನ್ನ ಮತ್ತು  ಜವಾಬಾದ ರಿಯನ್ನನ  ಹರಲು ಯಾರೂ ಉಳಿದಲಿ . 

• ariyade maaDida paapa aaritandu paarihaara - ಅರಿವಿಲಿದೆ ಮಾಡಿದ ಪಾಪ್ವು ಅರಿವಾದಾಗ 

ಗುಣ್ವಾಗುತ್ು ದೆ. - ನೀವು ಹಿಂತ್ತರುಗಿ ನ್ೀಡಿದಾಗ ತ್ಪಿಪ ನಿಂದ ಮಾಡಿದ ಪಾಪ್ವನ್ನನ  ಸರಿಪ್ಡಿಸಬಹುದು. 

• akkareyiddalli duHKavunTu -ಎಲಿ್ಲ  ಪಿರ ೀತ್ತ ಇರುತ್ು ದೀ ಅಲಿ್ಲ  ದುುಃಖ್ವಿದೆ. - ಪಿರ ೀತ್ತ ದುುಃಖ್ದ 

ಜೊತ್ರಗೂಡಿರುತ್ು ದೆ. 

• akkana cinnavAdrU akkana cinnavAdrU akkasAli ToNeyade(=kadiyade) biDa -

ಬಂಗಾರವನ್ನನ  ತ್ನನ  ಸವ ಿಂತ್ ತಂಗಿಗ್ಗ ಕೊಟ್ಟ ರೂ, ಅಕೆಸಾಲ್ಲಗನ್ನ ಮೊೀಸ ಮಾಡುತ್ತು ದದ ನ್ನ - ನಾನ್ನ 

ಕಾರ್ಡಯಗಳಲಿ್ಲ  ನನನ  ಸವ ಿಂತ್ ತಂದೆಗ್ಗ ಮೊೀಸ ಮಾಡುತ್ತು ದೆದ . 

• ಆಯೆಟ್ಟಟ  ಇಲಿದವನಗ್ಗ ಆರು ಕಟ್ಟಟ  ವಿಭೂತ್ತ -ದೇಹವಿಲಿದ ವ್ ಕಿು ಯ್ಯ ಆರು ಪ್ಾ ಕ್ಸ ಪ್ವಿತ್ರ  

ಬೂದಯನ್ನನ  ಹಿಂದರುತಾು ನೆ [ಅಿಂದರೆ, ಯಾವುದೇ ಹಾನ/ಅಪಾಯವನ್ನನ  ನವಾರಿಸಲು ಅವನ್ನ 

ಪ್ವಿತ್ರ ವಾದ ಮುಲಾಮುವನ್ನನ  ಆಶರ ಯಿಸುತಾು ನೆ] - ಯಾವುದೇ ಹೀರಾಟ್ದ ಮನ್ೀಭಾವವು 

ಮನ್ನರ್್ ನನ್ನನ  ಧಾಮಯಕವಾಗುವುದಲಿ  [ಹುಸಿ ಧಾಮಯಕ/ ಪಿೀಡಿತ್ ರ್ಮಯನಷೆೆ ]. 

• ಬಯಸಿ ಬಯಸಿ ಮದುವೆಯಾದೆರ  ಬಡಿಯೀ ಗಾಮದ  ಸಿಕೆಿದಾ - ನಾನ್ನ ತ್ತಿಂಬಾ ನರಿೀಕಿೆ ಗಳಿಂದಗ್ಗ 

ಮದುವೆಯಾಗಿದೆದ ೀನೆ ಮತ್ತು  ನನನ ನ್ನನ  ಸೀಲ್ಲಸುವ ಸಂಗಾತ್ತಯನ್ನನ  ಪ್ಡ್ದದೆದ ೀನೆ.-ನೀವು ನಜವಾಗಿಯೂ 

ಏನನಾನ ದರೂ ಎದುರು ನ್ೀಡಿದಾಗ ಅದು ನಜವಾಗಿ ಸಂರ್ವಿಸಿದಾಗ ಅದು ಆಿಂಟ್ಟಕಿೆ ೈಮ್ಾ ಕ್್ಸ  

ಆಗಿರುತ್ು ದೆ 

• bekku kaNNu muchchikonDu haalu kuDidante- ಇದು ಬಕೆು  ತ್ನನ  ಕಣ್ಣಣ ಗಳನ್ನನ  ಮುಚಿಚ  

[ಜಗತ್ತು ಗ್ಗ] ಹಾಲು ಕುಡಿದಂತ್ರ. - ಆಡಂಬರದ ಹರತಾಗಿಯೂ ಇತ್ರರು ದುರ್ೆ ೃತ್್ ದ ಮೂಲಕ 

ನ್ೀಡಬಹುದು. 



• bElinE eddu hola meyda haage -ಇದು ಬೇಲ್ಲಯೇ ಎಚ್ಚ ರಗಿಂಡು ಹಲವನ್ನನ  

ಮೇಯಿಸಿದಂತ್ತದೆ. ಬೇಲ್ಲಯೇ ಅಪ್ರಾಧಿಯಾಗಿದದ ರೆ? ಈ ಗಾದೆ ಅವರು ಎತ್ತು ಹಡಿಯಬೇಕಾದ 

ಕಾನೂನ್ನಗಳನ್ನನ  ಮುರಿಯ್ಯವವರ ಸಂದೇಹದಿಂದ ಬಂದದೆ. 

• Bangi devarige hendaguDuka pujaari (Kannada) - ಡೀಪ್ (ಡರ ಗ್್ಸ) ನಲಿ್ಲರುವ ದೇವರಿಗ್ಗ, 

[ಇದು ಆದರೆ ಸೂಕು ] ಒಬಬ  ಕುಡುಕ. - ಕೆಳವಗಯದವರು ಸಾಮಾನ್ವಾಗಿ ಅವರು ಸೇವೆ ಸಲಿ್ಲಸುವ 

ಅಧಿಕಾರದಲಿ್ಲರುವ ರಾಕ್ಷಸರಿಗ್ಗ ಸಾಕಷ್ಟಟ  ಹಿಂದಕೆಯಾಗುತಾು ರೆ. 

• ಬದುಕಾಗಿಲಿ  ಬಾಳಿದಗಿಲಿ  ಸಾಯೀ ಕಾಲದಲಿ್ಲ  ಶನಕಾತಾ - [ಯೌವನದಲಿ್ಲ ] ಸಂತ್ೀರ್ದಿಂದ 

ಬದುಕಿದರು ಮತ್ತು  ಬದುಕಿದರು, ಆದರೆ ವೃದಾಾ ಪ್್ ದಲಿ್ಲ  ದುುಃಖ್ದಿಂದ ಬಳಲುತ್ತು ದದ ರು. - ಜನರ 

ದುರಾಶೆಯನ್ನನ  ಕರುಣೆ ಮತ್ತು  ಬೈಯಲು ಇದನ್ನನ  ಎರಡೂ ರಿೀತ್ತಯಲಿ್ಲ  ಬಳಸಬಹುದು. ಬುದಾ ವಂತ್ 

ವ್ ಕಿು ಯ್ಯ ತ್ನನ  ಕೊನೆಯ ದನಗಳಲಿ್ಲ  ಯಾರಬಬ ರ ಕಾರಣ್ದಿಂದ ಬಳಲುತ್ತು ರುವಾಗ ಅದು ಕರುಣೆಯನ್ನನ  

ಹುಟ್ಟಟ ಹಾಕುತ್ು ದೆ ಮತ್ತು  ಈ ಗಾದೆಯ್ಯ ವೃದಾಾ ಪ್್ ದಲಿ್ಲ  ಸಂತ್ೀರ್ದ ಜೀವನವನ್ನನ  ನಡ್ಸಲು ತ್ಮೆ  ಬಳಿ 

ಸಾಕಷ್ಟಟ  ಹಣ್ವನ್ನನ  ಹಿಂದದದ  ಜನರನ್ನನ  ಉಲಿೆೀಖಿಸಬಹುದು ಆದರೆ ದುರಾಶೆಯಿಿಂದ ಅವರು ಅದನ್ನನ  

ಕಳೆದುಕೊಿಂಡರು ಮತ್ತು  ಬಳಲುತ್ತು ದಾದ ರೆ. ವಿರ್ಮ ಪ್ರಿಸಿಿ ತ್ತಗಳಿಂದಗ್ಗ. 

• ಬಯಕೆಗ್ಗ ಬಡವರಿಲಿ  (ಕನನ ಡ) - ಆಸೆಗ್ಗ ಬಡತ್ನ ಗತ್ತು ಲಿ . - ಜೀವನದ ಎಲಿಾ  ಹಂತ್ಗಳ ಜನರು 

ಆಸೆಗಳಿಿಂದ ಪ್ರ ಭಾವಿತ್ರಾಗುತಾು ರೆ. 

• chELige pArupatya koTTa hAge (ಕನನ ಡ) - ಇದು ಚೇಳಿಗ್ಗ ಅಧಿಕಾರ ನೀಡಿದಂತ್ತದೆ.- ನೀಚ್ 

ಜನರು ಅಧಿಕಾರದ ಸಿಾನಕೆೆ  ಬಂದರೆ ಅವರು ಚೇಳಿನಂತ್ರ ದಡಿ  ಹಾನಯನ್ನನ ಿಂಟ್ಟಮಾಡುತಾು ರೆ, ಇದು 

ಕುಟ್ಟಕಲು ಯಾವುದೇ ಕಾರಣ್ವಿಲಿ , ಮಾಡಲು ಕೇಳಿದರೆ ಹಚಿಚ ನ ಸಮಯ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ು ದೆ 

ಆದದ ರಿಿಂದ. 

• chinte illadavanige santeyallU nidde (ಕನನ ಡ) - ಚಿಿಂತ್ರಯಿಲಿದವನ್ನ ಮಾರುಕಟಟ ಯಲಿ್ಲ  

[ಗದದ ಲದ ಹಬಬ ] ನದರ ಸಬಹುದು. - ಜಗತ್ತು ನಲಿ್ಲ  ಒಬಬ ರಿಗ್ಗ ಸಮಸ್ೆ ಯಿಲಿ , ಏಕೆ ಯಾವುದೇ ಚಿಿಂತ್ರಗಳನ್ನನ  

ಹಿಂದರುತಾು ರೆ. 

• ಚ್ಳಗಾರ ಚ್ಟ್ಟ  ಈರಿದ, ಭಂಡ 

• daMDaM ದಶ ಗುಣಂ ರ್ವೇತ್ - ಶಿಕಿೆಯ್ಯ ಅದರ ಹಸರಿಗ್ಗ 10 ಕೆರ ಡಿಟ್ಡಗಳನ್ನನ  ಪ್ಡ್ದುಕೊಿಂಡಿದೆ. 

- ಹಡ್ಯ್ಯವುದು ಮನ್ನರ್್ ನ ಅಗತ್್  ವತ್ಯನೆಗಳನ್ನನ  ನೀಡುತ್ು ದೆ - [ಸಾಮಾಜಕ ನಯಂತ್ರ ಣ್ಕೆಾ ಗಿ] 

ದಂಡನೆಯ್ಯ ಇತ್ರ ಯಾವುದೇ ಪ್ರಿಹಾರಗಳಿಗಿಿಂತ್ 10 ಪ್ಟ್ಟಟ  ಹಚುಚ  ಪ್ರಿಣ್ಣಮಕಾರಿಯಾಗಿದೆ. 

• daana daanakkiMta nidaana doDDadu -ನಣ್ಣಯಯಕತ್ರ/ಸಂಕಲಪ  ಎಲಿಾ  ರಿೀತ್ತಯ ದಾನಕೆಿಿಂತ್ 

ದಡಿದು - ದಾನ ಮಾಡುವ ಉದೆದ ೀಶವು ಅನದಯರ್ಟ  ಮನಸ್ಿ ನಿಂದ ದಾನಕೆಿಿಂತ್ ದಡಿದು. 

• ದಕೆು  ದಕೆಿ ಗ್ಗ ಹೀದರು ದುಕೆ  ತ್ಪ್ಪ ದು - ನೀವು ಎಲಿ್ಲಗ್ಗ ಹೀದರೂ (ಯಾವುದೇ ದಕೆಿ ಗ್ಗ) ದುುಃಖ್ವು 

ನಮೆ ನ್ನನ  ಬಿಡುವುದಲಿ  - ದುುಃಖ್ವು ಜೀವನದ ನ್ೀವಿನ ಅಸಿು ತ್ವ ವಾಗಿದೆ. ಭಾರತ್ತೀಯ ಸಂಪ್ರ ದಾಯದ 

ಪ್ರ ಕಾರ (ಚಾವಾಯಕನ ಭೌತ್ತಕ ತ್ತ್ು ವ ಶಾಸು ರ), ಒಬಬ ರ ಜೀವನದ ಗುರಿಯ್ಯ ದುುಃಖ್ವನ್ನನ  ಬಾಧಿಸದಂತ್ರ 

ಸಂತ್ೀರ್/ಸಂತ್ೀರ್ವನ್ನನ  ಪ್ಡ್ದುಕೊಳೆುವುದು. 

• duDDE doDDappa - ಹಣ್ವು ದಡಿ  ತಂದೆ [ಗಾರ್ ಫಾದರ್].-ಹಣ್ವು ನೈಜ/ಪಾರ ಯೀಗಿಕ 

ಜಗತ್ತು ನಲಿ್ಲ  ಎಲಿವೂ ಆಗಿದೆ. - ದೇವರಲಿ್ಲ  ನಾವು ನಂಬುತ್ರು ೀವೆ, ಉಳಿದವರೆಲಿರೂ ಹಣ್ವನ್ನನ  

ಪಾವತ್ತಸಬೇಕು. 

• dEvaru var koTTarU pUjAri vara koDa - ದೇವರು [ರ್ಕು ನಗ್ಗ] ಒಿಂದು ಆಸೆಯನ್ನನ  ನೀಡುತಾು ನೆ, 

ಆದರೆ ಅಚ್ಯಕನ್ನ [ರ್ಕು ನಗ್ಗ ಅದು ಸುಗಮವಾಗಿ ತ್ಲುಪ್ಲು] ಬಿಡುವುದಲಿ . - ಅವರು ಸೇವೆ ಸಲಿ್ಲಸುವ 

ಅಧಿಕಾರಶಾಹಗಳಿಗಿಿಂತ್ ಕೆಟ್ಟ ವರಾಗಿರುವ ಕೆಳವಗಯದವರನ್ನನ  ನಿಂದಸಲು ಇದನ್ನನ  ಹಚಾಚ ಗಿ 

ಬಳಸಲಾಗುತ್ು ದೆ. 

• ದೂರದ ಬಟ್ಟ ವು ಸುಿಂದರವಾಗಿ ಕಾಣ್ಣತ್ು ದೆ - ಬೇಲ್ಲಯ ಇನ್ನ ಿಂದು ಬದಯಲಿ್ಲ  ಹುಲಿು  

ಯಾವಾಗಲೂ ಹಸಿರಾಗಿರುತ್ು ದೆ. - ಈ ಗಾದೆಯನ್ನನ  ಇತ್ರ ಗ್ಗಳೆಯರಿಂದಗ್ಗ ಹೀಲ್ಲಸುವವರನ್ನನ  

ಸಮಾಧಾನಪ್ಡಿಸಲು ಬಳಸಲಾಗುತ್ು ದೆ ಮತ್ತು  ಇತ್ರರು ಉತ್ು ಮರು / ಅವರ ಮೇಲೆ ಸಪ ಧಾಯತೆ್ ಕ 

ಅಿಂಚ್ನ್ನನ  ಹಿಂದದಾದ ರೆ ಎಿಂದು ಭಾವಿಸುತಾು ರೆ. 



• ರ್ಮಯಕೆೆ  ದತ್ತು  ಕೊಟ್ಟ ರೆ ಹತ್ು ಲ್ಲಗ್ಗ ಹೀಗಿ ಮೊೀಲ ಹಾಕಿದರು - ದಾನಕೆಾ ಗಿ ಬಟಟ ಯನ್ನನ  

ಕೊಟ್ಟಟ ಗ ಅದನ್ನನ  ಹತ್ು ಲ್ಲನಲಿ್ಲ  ಅಳೆಯ್ಯತ್ತು ದದ ರು. - ಉಡುಗರೆ ಕುದುರೆಯನ್ನನ  ಬಾಯಿಯಲಿ್ಲ  

ನ್ೀಡುವುದು. 

• ettu ErigeLItu, kONa nIrigeLItu (ಕನನ ಡ) - (ಒಿಂದು ಎಮೆ್ಮ  ಮತ್ತು  ಎತ್ತು  ಒಟ್ಟಟ ಗ್ಗ ನ್ಗಕೆೆ ,) 

ಎತ್ತು  ಜೌಗು ಮತ್ತು  ಎಮೆ್ಮ  ಗುಡಿದ ತ್ತದಗ್ಗ ತ್ಳೆು ತ್ು ದೆ- ಇದು ಎತ್ತು  ಮತ್ತು  ಎಮೆ್ಮ  ಎಳೆಯ್ಯವ ಬಂಡಿಯ 

ದೃಶ್  ಚೆನಾನ ಗಿ ಸಂಘಟ್ಟಸಬೇಡಿ ಮತ್ತು  ಅವರು ದಯವಿಟ್ಟಟ  ಏನ್ನ ಮಾಡಿ ವಿಪ್ತ್ತು ಗ್ಗ ಕಾರಣ್ವಾಗುತಾು ರೆ. - 

ಜನರ ಹಿಂದಾಣಿಕೆಯಾಗದ ಕಂಪ್ನಯ್ಯ ಇದೇ ರಿೀತ್ತಯ ಪ್ರಿಸಿಿ ತ್ತಗ್ಗ ಕಾರಣ್ವಾಗಬಹುದು. 

• ಎಲಿಾರ ಮನೆ ದೀಸೆನ್ನ tUtE - ಯಾವುದೇ ಅರ್ಥವಾ ಪ್ರ ತ್ತ ಮನೆಯಲಿ್ಲ  ಮಾಡಿದ ದೀಸೆ 

ರಂರ್ರ ಗಳನ್ನನ  ಹಿಂದರುತ್ು ದೆ. - ನಾವೆಲಿರೂ ಮೂಲಭೂತ್ವಾಗಿ ಒಿಂದೇ ಎಿಂಬ ಅರ್ಥಯವನ್ನನ  ಇದು 

ತ್ತಳಿಸುತ್ು ದೆ. ನಾವೆಲಿರೂ ಒಿಂದೇ ರಿೀತ್ತಯ ಕಥೆಗಳನ್ನನ  ಹಿಂದದೆದ ೀವೆ. (ದುುಃಖ್ ಮತ್ತು  ಸಂತ್ೀರ್ಗಳ - 

ಆದರೆ ವಿಭಿನನ  ರೂಪ್ಗಳಲಿ್ಲ , ಇದು ಅರ್ಥಯಸಲಪ ಟ್ಟಟ ದೆ ಆದರೆ ಉಲಿೆೀಖಿಸಲಾಗಿಲಿ ). ಗಮನಸಿ: ದೀಸೆಯ್ಯ 

ಪ್ಾ ನ್ಡಕೇಕ್ಸಡಗಳಂತ್ರಯೇ ದಕಿಿಣ್ ಭಾರತ್ತೀಯ ತ್ತಿಂಡಿಯಾಗಿದೆ. 

• ellaaru maaDuvudu hoTTegaagi gENu baTTegaagi - ಪ್ರ ತ್ತಯಬಬ ರ ಕೆಲಸಗಳು ಹಟಟ ಗಾಗಿ 

ಮತ್ತು  ತ್ತಿಂಡು ಬಟಟ ಗಾಗಿ. -ಜೀವನದ ಅವಶ್ ಕತ್ರಗಳನ್ನನ  ಪೂರೈಸಲು ಜನರು ಅತ್್ ಿಂತ್ ಅಸಹ್ ಕರವಾದ 

ಕಾಯಯಗಳನ್ನನ  ಮಾಡುತಾು ರೆ. 

• ellaa beLaku beLakalla satyada nuDiyE beLaku (ಕನನ ಡ) -ಎಲಿಾ  ದೀಪ್ಗಳು ಬಳಗುವುದಲಿ , 

ಸತ್್ ವಾದವು ಯಾವಾಗಲೂ ಬಳಗುತ್ು ದೆ. - ಸದೆುಣ್ವು ಬಳಕಿಗಿಿಂತ್ ಹಚಿಚ ನದು, ಆದದ ರಿಿಂದ ದೇವರಿಗ್ಗ 

ಸಮಾನ. 

• eMtU obbara sEve maaDOdE balu kaShTa (ಕನನ ಡ) -ಯಾವುದೇ ವಿಧಾನದಿಂದ 

ಇನ್ನ ಬಬ ರಿಗ್ಗ ಸೇವೆ ಮಾಡುವುದು ಕರ್ಟ . 

• eDada nettige baDidare balada nettige Takitu (ಕನನ ಡ) -ತ್ಲೆಯ ಎಡಭಾಗಕೆೆ  ಹಡ್ದರೆ, 

ಅದು ತ್ಲೆಯ ಬಲಭಾಗಕೆೆ  ಬಡಿದದೆ -ಅವನ್ನ ಟ್ಟಬಡಗ್ಗ ಹಡ್ದನ್ನ ಆದರೆ ಟ್ಟಮ್ ಕೆಳಗ್ಗ ಬಿದದ ನ್ನ 

• eDavida kaalu eDavudu heccu (ಕನನ ಡ) - ದುರದೃರ್ಟ ಗಳು/ಕರ್ಟ ಗಳು ಎಿಂದಗೂ 

ಏಕಾಿಂಗಿಯಾಗಿ ಬರುವುದಲಿ  

• eMTu varShakke nanna maga daMTaada (ಕನನ ಡ)-ಎಿಂಟ್ನೇ ವಯಸ್ಿ ನಲಿ್ಲ  ನನನ  ಮಗ 

ನಮ್ ೆ ಲ್ ಆಗಿ ಹರಹಮೆದನ್ನ 

• eMtheMtha dEvarigE aMtaraaTa aagiruvaaga kaalmuruka dEvarige kailaasavE! (ಕನನ ಡ) 

- ಎಲಿಾ  ಅಹಯ ದೇವರುಗಳು ನರುತ್ಾ ಹದಲಿ್ಲದಾದ ರೆ ಮತ್ತು  ಅನಹಯ ದೇವರು [ಅಿಂದರೆ, ಕಾಲು ಮುರಿದ 

ದೇವರು] ಕೈಲಾಸಕೆೆ  [ಹಿಂದೂ ಪಂಥಾಹಾವ ನದ ಮಹಾನ್ ದೇವರು ಶಿವನ ಸವ ಗಿೀಯಯ ನವಾಸ] 

ಪ್ರ ವೇಶವನ್ನನ  ಪ್ಡ್ದರು. 

• ಎಲಿಾ  ಬಣ್ಣ ಗಳು (ಕನನ ಡ) - ಒಿಂದು ಕಲೆಯ್ಯ ಎಲಿಾ  ಬಣ್ಣ ಗಳನ್ನನ  ಆವರಿಸುತ್ು ದೆ - ನಮೆ  ಮೇಲೆ 

ಕಪ್ಪಪ  ಚುಕೆೆ  ನಮೆ  ಎಲಿಾ  ಸಾವ ಧಿೀನಪ್ಡಿಸಿಕೊಿಂಡ ಹಸರು ಮತ್ತು  ಖ್್ಯ ತ್ತಯನ್ನನ  ಕಡಿಮ್ಮ ಮಾಡುತ್ು ದೆ. 

• ಎಲಿಾರು ಪಾಲಾಕಿಲ್ಲ ಕ್ಕತ್ರೆ ಹೀರು ಯಾರು (ಕನನ ಡ) -ಎಲಿರೂ ಪ್ಲಿಕೆಿ ಗ್ಗ ಬಂದರೆ, 

ಹರುವವರು ಯಾರು? 

• ಎರಡು ಕೈ ತ್ಟ್ಟಟ ದರೆ ಸದುದ  (ಕನನ ಡ) - ಚ್ಪಾಪ ಳೆ ತ್ಟ್ಟ ಲು ಎರಡೂ ಕೈ ಬೇಕು - ಬಿಂಕಿಯಿಲಿದೆ 

ಹಗ್ಗ ಇಲಿ  

• eraDu daasara naMbi kuruDu daasa keTTa (ಕನನ ಡ) - ಒಬಬ  ಕುರುಡು ಸಂತ್ (ಇಿಂಡಿಕ್ಸ 

ತ್ರಬೇತ್ತಯಲಿ್ಲ  ಒಬಬ  ಸಂತ್ನ್ನ ಸಾಮಾನ್ ವಾಗಿ ತ್ನನ  ಜೀವನಾಿಂಶಕೆಾ ಗಿ ಭಿಕಿೆಯನ್ನನ  ಬೇಡುತಾು ನೆ) 

ಇಬಬ ರು ಸಹವತ್ತಯ ಸಂತ್ರನ್ನನ  ಅವಲಂಬಿಸಿ ತ್ನನ ನ್ನನ  ತಾನೇ ಹಾಳುಮಾಡಿಕೊಿಂಡನ್ನ. 

• ಎಲಿರಲಿ್ಲ  ಬರಲ್ಓ? ಎಪ್ಪ ತ್ು ರಲಿ್ಲ  ಬರಲ್ಒ? (ಕನನ ಡ) - ನಾನ್ನ ಚಿಕೆ  ವಯಸ್ಿ ನಲಿ್ಲ  (ವಯಸ್ು  7) 

ಬರಬೇಕೇ? ಅರ್ಥವಾ ವೃದಾಾ ಪ್್ ದಲಿ್ಲ  (ವಯಸ್ು  70)? - ಇದನ್ನನ  ಯಾವುದೇ/ಎಲಿ  ವ್ ಕಿು ಗಳನ್ನನ  ಪ್ರ ಶಿನ ಸುವ 

ದುರದೃರ್ಟ  ಎಿಂದು ಓದಲಾಗುತ್ು ದೆ. ಮೂಲ ಅರ್ಥಯವೆಿಂದರೆ ತ್ಿಂದರೆಗಳನ್ನನ  ಧೈಯಯದಿಂದ 

ಎದುರಿಸಬಹುದು ಮತ್ತು  ವಯಸ್ಾ ದವರಿಗಿಿಂತ್ ಚಿಕೆ  ವಯಸ್ಿ ನಲಿ್ಲ  ಸುಲರ್ವಾಗಿ ಜಯಿಸಬಹುದು. 

• ಎರಿದವ ಇಲ್ಲದಾನ್ನ (ಕನನ ಡ) - ಯಶಸಿವ ಯಾದ ವ್ ಕಿು ಯ್ಯ ಅವನತ್ತಯನ್ನನ  ನ್ೀಡಬಹುದು 



• gaMDa heMDira jagaLa uMDu malago tanaka (ಕನನ ಡ)- ಗಂಡ ಹಿಂಡತ್ತಯ ನಡುವಿನ ಕಲಹ 

ಅವರು ಊಟ್ ಮಾಡಿ ಮಲಗುವ ತ್ನಕ ಮಾತ್ರ  ಇರುತ್ು ದೆ. - ಅಿಂದರೆ ಪಿರ ೀತ್ತಯಲಿ್ಲರುವ ಜನರ ನಡುವಿನ 

ಭಿನಾನ ಭಿಪಾರ ಯಗಳು ಸುಲರ್ವಾಗಿ ಮರೆತ್ತಹೀಗುತ್ು ವೆ. 

• ಗ್ಗದೆದ ಟ್ಟಟ ನ ಬಾಳ ಹಡಿದ ಹಾಗ್ಗ (ಕನನ ಡ) - ಗ್ಗದದ  ಎತ್ತು ನ ಬಾಲ ಹಡಿದಂತ್ರ -ಯಶಸ್ಿ ಗ್ಗ ಅನೇಕ ತಂದೆ 

ಇದಾದ ರೆ ಆದರೆ ಸೀಲು ಅನಾರ್ಥ. 

• ಗುಬಿಬ  ಮೇಲೇ ಬರ ಹೆಾ ಸು ರವೇ? (ಕನನ ಡ) -ಗುಬಬ ಚಿಚ ಯ ಮೇಲೆ ಬರ ಹೆಾ ಸು ರವನ್ನನ  ಬಳಸಬಹುದೇ?- 

(ರ್ಗವಾನ್ ರಾಮನ ಯ್ಯಗದಲಿ್ಲ  ಬರ ಹೆಾ ಸು ರವನ್ನನ  ಈ ಯ್ಯಗದ ಪ್ರಮಾಣ್ಣ ಅಸು ರಕೆೆ  ಸಮಾನವೆಿಂದು 

ಪ್ರಿಗಣಿಸಬಹುದು. ಬರ ಹೆಾ ಸು ರವು ಇಡಿೀ ಜಗತ್ು ನ್ನನ  ನಾಶಮಾಡುವ ಶಕಿು ಯನ್ನನ  ಹಿಂದದೆ ಎಿಂದು 

ನಂಬಲಾಗಿತ್ತು . ಒಿಂದು ಆಕರ್ಯಕ ಈ ಆಯ್ಯರ್ದ ಬಳಕೆಯ ಬಗೆ್ಗ  ಸತ್್ ವೆಿಂದರೆ, ಅದನ್ನನ  ಹಿಂದರುವ 

ವ್ ಕಿು ಯ್ಯ ಅದನ್ನನ  ತ್ನಗ್ಗ ಸಮಾನವಾದ ಎದುರಾಳಿಯ ಮೇಲೆ ಮಾತ್ರ  ಬಳಸಬೇಕು ಮತ್ತು  ಯ್ಯದಾ ದ 

ಸಮಯದಲಿ್ಲ  ಅವನಗ್ಗ ಬೇರೆ ಪ್ಯಾಯಯಗಳಿಲಿದದಾದ ಗ, ಆ ಕಾಲದ ಯ್ಯದಾ ದ 

ಸಮಾವೇಶವಾಗಿರಬಹುದು!!!) - ಇದು ಅಸಹಾಯಕ/ದುರದೃರ್ಟ  ಜನರ ಮೇಲೆ ತ್ರಗ್ಗದುಕೊಿಂಡ ಪ್ರ ಮಾಣ್ 

ಮೀರಿದ ಕರ ಮಗಳ ಬಗೆ್ಗ  ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 

• gaaLi baMdaaga tUriko, dhaaraNe baMdaaga mariko (ಕನನ ಡ) - ಸೂಯಯ ಬಳಗುತ್ತು ರುವಾಗ 

ಹುಲಿು  ಮಾಡಿ 

• ಗಾವುಜ ಗದದ ಲ ಎನ್ನ ಇಲಿ , ಗೀವಿಮದ  ರ್ಟ್ಟ  ಬಾವಿಲ್ಲ ಬಿದದ  (ಕನನ ಡ) - ಯಾವುದೇ 

ಗದದ ಲವಿಲಿದೆ, ಶಿರ ೀ ಗೀವಿಿಂದ ರ್ಟ್ಟ ರು ಬಾವಿಗ್ಗ ಎಸೆಯ್ಯವ ಮೂಲಕ ತ್ಮೆ  ಪಾರ ಣ್ವನ್ನನ  

ತ್ರಗ್ಗದುಕೊಳೆುವ ತ್ತೀವರ  ಹಜಿ್ಜ  ಇಟ್ಟ ರು. 

• giDavaagi baggaddu maravaagi baggIte? (ಕನನ ಡ) -ಸಸಿಯಾಗಿ, ಬಾಗಲು ಸಾರ್್ ವಾಗದದದ ರೆ, 

ಅದು ಮರವಾಗಿ ಬಳೆದಾಗ ಅದು ಎಿಂದಗೂ? -g: ಗಾದೆಯ್ಯ ಸೂಚಿಸುತ್ು ದೆ, ಮರಕೆಿಿಂತ್ ಸಸಿಯನ್ನನ  

ಬಗೆಿ ಸುವುದು ಸುಲರ್. ಚಿಕೆವರಿದಾದ ಗ ನಯಮಗಳನ್ನನ  ಅನ್ನಸರಿಸಲು ತ್ಿಂದರೆ ಇರುವವರು 

ವಯಸ್ಾದಾಗ ಕೆಟ್ಟ ದಾಗುತಾು ರೆ. -ಮೊಗೆಿನಲಿೆೀ ಚಿವುಟ್ಟವುದು ಉತ್ು ಮ - ಕೊಿಂಬಯಿರುವಾಗ 

ಬಗೆಿ ಸುವುದು ಉತ್ು ಮ - 

• hesarige heMDra kaaNe magana hesaru naMjuMDa (ಕನನ ಡ) -ಹಸರಿಗ್ಗ ಹಿಂಡತ್ತ ಇಲಿ  

ಮತ್ತು  ನಮೆ  ಮಗನಗ್ಗ ಶಿರ ೀ ನಂಜುಿಂಡ ಎಿಂದು ಹಸರಿಟ್ಟಟ ದದ ೀರಿ.- 

• hallidddAga kaDle illa; kaDle iddAga hallilla (ಕನನ ಡ) -ಒಬಬ ರಿಗ್ಗ ಗಟ್ಟಟ ಯಾದ 

ಹಲಿು ಗಳಿರುವಾಗ ಯಾವುದೇ ಕಾಯಿಗಳು ಇರುವುದಲಿ  ಮತ್ತು  ಸಾಕಷ್ಟಟ  [ಅಡಿಕೆಗಳು] ಇದಾದ ಗ ಒಬಬ ರಿಗ್ಗ 

ಹಲಿು  ಉಳಿದರುವುದಲಿ .-ಕಾಯಿಗಳನ್ನನ  ತ್ತನ್ನನ ವುದು ಸಮೃದಾ ಯ ಸಂಕೇತ್ವಾಗಿದೆ. ಶಿರ ೀಮಂತ್ತಕೆಯನ್ನನ  

ಅನ್ನರ್ವಿಸುವ ಯ್ಯವಕರು ಹೇರಳವಾಗಿರುವಾಗ ಒಬಬ ನ್ನ ಬಡವನಾಗಿರುವುದು ನರಾಶಾದಾಯಕವಾಗಿದೆ 

ಆದರೆ ಅಿಂತ್ತಮವಾಗಿ ಶಿರ ೀಮಂತ್ರಾದಾಗ ಆನಂದಸುವ ಸಾಮರ್್ಥ ಯಗಳು ಇಲಿವಾಗಿವೆ. 

• hOdyaa piSaachi aMdare baMde gavaakShili aMtaMte (Kannada) - ನಾನ್ನ "ದೆವವ ದ 

ಹೀಗುತ್ು ದೆ" ಎಿಂದು ಹೇಳಿದೆ, ಅದು "ಇಲಿ್ಲ  ನಾನ್ನ ವೆಿಂಟ್ಟಲೇಟ್ರ್ ಮೂಲಕ ಬಂದದೆದ ೀನೆ" ಎಿಂದು 

ಉತ್ು ರಿಸಿದೆ. ಜವ ಲಂತ್ ಸಮಸ್ೆ ಯನ್ನನ  ಪ್ರಿಹರಿಸಲಾಗಿದೆ ಎಿಂದು ನೀವು ಭಾವಿಸಿದಾಗ, ಸಮಸ್ೆಯ್ಯ 

ಮತ್ು ಿಂದು ರೂಪ್ದಲಿ್ಲ  ಮತ್ರು  ಕಾಣಿಸಿಕೊಳೆುವುದನ್ನನ  ನೀವು ನ್ೀಡುತ್ತು ೀರಿ. 

• haaLUrige ullidavanE gouDa (ಕನನ ಡ) -ಹಾಳುಬಿದದ  ಹಳೆಿಯಲಿ್ಲ  ಹಿಂದೆ ಉಳಿಯ್ಯವವನ್ನ 

ಅದರ ಅರ್್ ಕ್ಷ. - ದುಬಯಲ ಸಂಸಿೆ ಗಳಲಿ್ಲ  ಅಧಿಕಾರದಲಿ್ಲರುವ ಜನರನ್ನನ  ಕೆಣ್ಕುವುದು. 

• ಹನಗುಡಿದಾರೆ ಹಳೆ ; tenegUDidare bhatta (ಕನನ ಡ) -ಹನಗಳು ಒಿಂದು ಸಿಟ ರೀಮ್ ಮಾಡಲು 

ಒಟ್ಟಟ ಗ್ಗ ಸೇರಿಕೊಳೆು ತ್ು ವೆ; ಕಿವಿಗಳು ಒಗೊಡಿ ಬಳೆಯನ್ನನ  ಮಾಡುತ್ು ವೆ.-ನೀರಿನ ಸಣ್ಣ  ಹನಗಳು 

ಪ್ರ ಬಲವಾದ ಸಾಗರವನ್ನನ  ಮಾಡುತ್ು ವೆ. -ಪ್ನನ  ಮತ್ತು  ಪ್ನನ  ಅನೇಕ ಇರುತ್ು ದೆ - ಗೀಧಿಯ ಸಂಪೂಣ್ಯ 

ಬುಷೆಲ್ ಏಕ ಧಾನ್ ಗಳಿಿಂದ ಮಾಡಲಪ ಟ್ಟಟ ದೆ 

• haaDidde haaDO kisubaayi daasa (ಕನನ ಡ) -ಅದೇ ಹಾಡನ್ನನ  ಮತ್ರು  ಮತ್ರು  ಹಾಡುವ ನಗುವಿನ 

ಬಾಯಿಯ ಭಿಕಿು ಕ - ಅದೇ ತಂತ್ತಯ ಮೇಲೆ ಹಾಪ್ಯ ಮಾಡಲು 

• haasige iddaShTu kaalu chaachu (ಕನನ ಡ) -ನಮೆ  ಕವರ್ಡಲೆಟ್ ಪ್ರ ಕಾರ ನಮೆ  ಕಾಲುಗಳನ್ನನ  

ಹಗೆಿ ಸಿ - ಇದು ಒಬಬ ರ ಸಾಮರ್್ಥ ಯದಳಗ್ಗ ಬದುಕುವ ಎಚ್ಚ ರಿಕೆ. 



• hettOrige heggaNa muddu, kUDidOLige kODaga muddu (ಕನನ ಡ) -ಹತ್ು ವರಿಗ್ಗ ತ್ಮೆ  ಮಗು 

ಬಂಡಿಕ್ಕಟ್ ಆದರೂ ಇರ್ಟ ; ಹಣ್ಣಣ  ಮಂಗವಾಗಿದದ ರೂ ತ್ನನ  ಸಂಗಾತ್ತಯನ್ನನ  ಇರ್ಟ ಪ್ಡುತಾು ಳೆ. - ಇದು 

ಘೀರ ಸತ್್ ದ ವ್ ಿಂಗ್ ವಾದ ಹೇಳಿಕೆಯಾಗಿದೆ: ಪಿರ ೀತ್ತ ಕುರುಡು. 

• hiriyaNNana chaaLi mane maMdigella (ಕನನ ಡ) - ಅಣ್ಣ ನ ಅಭ್ಾ ಸಗಳು ಕುಟ್ಟಿಂಬದಲಿ್ಲ  

ಎಲಿರಿಗೂ ಇರುತ್ು ದೆ. -ಕೆಳಗಿನವರು ನಾಯಕನನ್ನನ  ಅನ್ನಸರಿಸುತಾು ರೆ, ವಿಶೇರ್ವಾಗಿ ಅವನ ಕೆಟ್ಟ  

ಗುಣ್ಲಕ್ಷಣ್ಗಳು. -ಹಳೆಯ ಕೊೀಳಿ ಕ್ಕಗುವಂತ್ರ ಮರಿಗಳನ್ನನ  ಕ್ಕಗುತ್ು ದೆ 

• ಹತ್ು ಲ ಗಿಡಾ ಮದದ ಲಿ  (ಕನನ ಡ) - ಸವ ಿಂತ್ ಹತ್ು ಲ್ಲನಲಿ್ಲ  ಬಳೆಯ್ಯವ ಮೂಲ್ಲಕೆಯನ್ನನ  ಔರ್ಧಿ 

ಎಿಂದು ಗರ ಹಸಲಾಗುವುದಲಿ . -ಪ್ರಿಚಿತ್ತ್ರಯ್ಯ ತ್ತರಸೆಾ ರವನ್ನನ  ಉಿಂಟ್ಟಮಾಡುತ್ು ದೆ. 

• ಹೀಲೇ ನೀರಿಗ್ಗ ದೀನೇನಾಯೆನಾ ಅಪ್ಪ ನೇ ಈಕೆ? (ಕನನ ಡ) -ಹಳೆಯಿಿಂದ ನೀರಿಗಾಗಿ ನಗರ 

ಅಧಿಕಾರಿಯ ಅನ್ನಮೊೀದನೆ ಯಾರಿಗ್ಗ ಬೇಕು? -ಇದು ಹಳೆಿಯ ಜೀವನದಲಿ್ಲ  ಲಘುವಾಗಿ ತ್ರಗ್ಗದುಕೊಿಂಡ 

ವಸುು ಗಳ ತ್ರರಿಗ್ಗ ಮತ್ತು  ನಯಂತ್ರ ಣ್ಕೆೆ  ಮೂಲಭೂತ್ ವಿರೀರ್ವಾಗಿದೆ. 

• hosataralli agasa goni etti etti ogeda (ಕನನ ಡ) -ಹಸಗಾರನಾಗಿ, ತ್ಳೆಯ್ಯವವನ್ನ ಹಲಸಿನ 

ಚಿೀಲವನ್ನನ  ಹಲವು ಬಾರಿ ತ್ಳೆದನ್ನ.-ಹಸದಾಗಿ ಕೆಲಸಕೆೆ  ಸೇರಿದ ಜನರು ತ್ಮೆ  ದಾರಿಯನ್ನನ  

ಕಂಡುಕೊಳೆುವವರೆಗ್ಗ ಮತ್ತು  ಸಡಿಲಗಳೆುವವರೆಗ್ಗ ಉತ್ಾ ಹದಿಂದ ಮತ್ತು  ಉತ್ಾ ಹದಿಂದ ಕೆಲಸ 

ಮಾಡುತಾು ರೆ. ಧೀಬಿಗಳು ಹಳೆಿಗಳಲಿ್ಲ  ಬಟಟ ಗಳನ್ನನ  ತ್ಳೆದರು, ಅವರು ಅವರನ್ನನ  ಕೆರೆಗ್ಗ ಕರೆದಯ್ಯದ , 

ಅವುಗಳನ್ನನ  ನೆನೆಸಿ ಮತ್ತು  ಕೊಳೆಯನ್ನನ  ತ್ಡ್ದುಹಾಕಲು ಬಂಡ್ಯ ಮೇಲೆ ನರಕವನ್ನನ  ಹಡ್ದರು. 

ಹಡ್ಯ್ಯವ ಪ್ರ ಮಾಣ್ವು ಬಟಟ ಯ ಮೌಲ್ ಕೆೆ  ವಿಲೀಮ ಅನ್ನಪಾತ್ದಲಿ್ಲರುತ್ು ದೆ. ಸೆಣ್ಬಿನ ಚಿೀಲವು 

ಕೆಲಸಕೆೆ  ಹಸಬರನ್ನನ  ಹರತ್ತಪ್ಡಿಸಿ ಯಾವುದೇ ಗಮನಕೆೆ  ಅಹಯವಾಗಿಲಿ . -ಇದು ಒಬಬ  ಅನನ್ನರ್ವಿ 

ಮತ್ತು  ಪ್ರಿಣಿತ್ರ ನಡುವೆ ವ್ ತ್ಾ ಸವನ್ನನ  ಗುರುತ್ತಸಬಹುದೇ ಎಿಂದು ವಿವರಿಸುವ ಒಿಂದು ಮಾತ್ತ -ಹಸ 

ಪರಕೆಗಳನ್ನನ  ಸವ ಚ್ಛ ಗಳಿಸುತ್ು ದೆ 

• hosa vaidyanigiMta haLE rOginE mElu (ಕನನ ಡ) -ಅನ್ನರ್ವಿ ವೈದ್ ರಿಗಿಿಂತ್ ವಯಸ್ಾ ದ 

ರೀಗಿಯ್ಯ ಉತ್ು ಮ. -ಇದು ಬುದಾ ವಂತ್, ಪ್ರಿಚಿತ್ ಮತ್ತು  ಸಂಶಯಾಸಪ ದ ಅಹಯತ್ರಗಳ ಹಳೆಯ 

ಫೆಲೀಗಳಿಗ್ಗ ಶಿಕ್ಷಣ್ವನ್ನನ  ಹಿಂದರುವ ಅನನ್ನರ್ವಿ ಮತ್ತು  ಪ್ರಿೀಕಿಿ ಸದ ಜನರ ಅನ್ನಮಾನದಿಂದ 

ಉಿಂಟ್ಟಗುತ್ು ದೆ. 

• hoTTege hiTTilladiddarU juTTige Mallige HUvu (ಕನನ ಡ) - ಹಟಟ ಗ್ಗ ಆಹಾರವಿಲಿ  ಆದರೆ 

ಮುಡಿಯನ್ನನ  ಅಲಂಕರಿಸಲು ಮಲಿ್ಲಗ್ಗ ಅತ್್ ಗತ್್ .-ಭಾರತ್ದಲಿ್ಲ  ಮಲಿ್ಲಗ್ಗಯನ್ನನ  (ಹೂವನ್ನನ ) ಮುಡಿಯಲಿ್ಲ  

ರ್ರಿಸುವುದು ಮಹಳೆಯರಿಗ್ಗ ವಿಶೇರ್ವಾಗಿ ಅವರ ಮೇಲೆ ಸಗಸಾಗಿ ಪ್ರಿಗಣಿಸಲಾಗುತ್ು ದೆ. ದೇವಸಿಾನ 

ಅರ್ಥವಾ ಮದುವೆಯ ಪಾಟ್ಟಯಗ್ಗ ದಾರಿ (ಭಾರತ್ದಲಿ್ಲ  ಇದು ಹಚುಚ  ಸಂಪ್ರ ದಾಯ). ತ್ನನ  ಸಾಮರ್್ಥ ಯಕೆೆ  

ಮೀರಿದ ಡ್ರ ಸ್ಿ ಿಂಗ್ಸ ಅನ್ನನ  ಸುಳೆು  ಹಮೆ್ಮಯ ಸಂಕೇತ್ವೆಿಂದು ಪ್ರಿಗಣಿಸಲಾಗಿದೆ. 

• huTTisida dEvaru hullu meyisuttanye? (ಕನನ ಡ) -ನಮೆ ನ್ನನ  ಈ ಜಗತ್ತು ಗ್ಗ ತಂದ ದೇವರು 

ನಮೆ ನ್ನನ  ಹುಲಿು  ಮೇಯ್ಯವಂತ್ರ ಮಾಡುತಾು ನಾ. -ಈ ಗಾದೆಯ್ಯ ಪ್ರ ತ್ತಕ್ಕಲ ಪ್ರಿಸಿಿ ತ್ತಯಲಿ್ಲ  ನಂಬಿಕೆ 

ಮತ್ತು  ಆಶಾವಾದವನ್ನನ  ಬಾಯಿಬಿಡುತ್ು ದೆ. 

• huchchu muMDe maduveyalli uMDavanE jaaNa (ಕನನ ಡ) -ಹುಚುಚ  ವಿರ್ವೆಯ 

ಮದುವೆಯಲಿ್ಲ  ಊಟ್ ಮಾಡುವವನ್ನ ಬುದಾ ವಂತ್. -ಈ ಮಣಿಣ ನ ಮಾತ್ತಗಳು ಕಾಡು ಮತ್ತು  

ಅಸು ವ್ ಸು ವಾಗಿರುವ ಪ್ರಿಸಿಿ ತ್ತಯಲಿ್ಲ  ನಭಾಯಿಸುವವನ್ನ ಅಭಿನಂದನೆಗ್ಗ ಅಹಯನೆಿಂದು ಸೂಚಿಸುತ್ು ದೆ. -

ವಿರ್ವೆಯ ವಿವಾಹ, ಅದೂ ಆಕೆ ಹುಚ್ಚ ನಾಗಿದದ ರೆ, ಅದು ಅತ್್ ಿಂತ್ ಅಸಂರ್ವ. ಅಿಂತ್ಹ ಮದುವೆಯನ್ನನ  

ಹುಡುಕಲು ಮತ್ತು  ಅಲಿ್ಲ  ಊಟ್ವನ್ನನ  ಆನಂದಸಲು ಬುದಾ ವಂತ್ ವ್ ಕಿು  ಮಾತ್ರ  ನವಯಹಸಬಹುದು. 

• hUvina jote naaru svarga sEritu (ಕನನ ಡ) -ಮಾಲೆಯನ್ನನ  ಕಟ್ಟ ಲು ಬಳಸುವ ದಾರವೂ 

ಅದರಿಂದಗ್ಗ ಸವ ಗಯವನ್ನನ  ತ್ಲುಪಿತ್ತ. -ಸಜಿ ನರ ಸಹವಾಸದಲಿ್ಲರುವವರು ಸಹವಾಸದಿಂದ ಲಾರ್ 

ಪ್ಡ್ಯ್ಯವರು. 

• ಹಬಾಬ  ಹಸನ್ ಆಗಲ್ಲ, ಗೀಡಿ ಜತ್ನ್ ಆಗಲ್ಲ, ಬಾಮಾದ  ಬಿಗರು ಉಮುದ  ಹೀಗಲ್ಲ -ನೀವು ನಮೆ  

ಕೇಕ್ಸ ಅನ್ನನ  ತ್ತನನ ಲು ಸಾರ್್ ವಿಲಿ  ಮತ್ತು  ಅದನ್ನನ  ಸಹ ಹಿಂದಲು ಸಾರ್್ ವಿಲಿ . 

• iruLu ciMte niddegEDu, hagalu ciMte kelasageEDu (ಕನನ ಡ)-ರಾತ್ತರ ಯಲಿ್ಲ  

ಚಿಿಂತ್ತಸುವುದರಿಿಂದ ನದೆರ  ಕೆಡುತ್ು ದೆ, ಹಗಲ್ಲನಲಿ್ಲ  ಚಿಿಂತ್ತಸುವುದರಿಿಂದ ಕೆಡುವ ಕೆಲಸ 



• iddaddu idda hAge helidre, siddappanige siDilu hoDeyitu (Kannada) -ಸತ್್  ಸಂಗತ್ತಗಳನ್ನನ  

ಹೇಳಿದಾಗ, ಶಿರ ೀ ಸಿದದ ಪ್ಪ  ಶೆಲ್ ಆಘಾತ್ಕೆೊಳಗಾದರು (ಅವರು ಸಿಡಿಲು ಬಡಿದವರಂತ್ರ). -ಇದು ಟ್ಟೀಕೆಗಳನ್ನನ  

ಸಿವ ೀಕರಿಸಲು ಮತ್ತು  ಕೊೀಪೀದೆರ ೀಕಗಳನ್ನನ  ಎಸೆಯಲು ಸಾರ್್ ವಾಗದವರ ಮೇಲೆ ಅಗ್ಗಯ್ಯವುದು. 

• iruLu kaMDa baavIli hagalu bidda Haage -ಇದು ಹಗಲು ಹತ್ತು ನಲಿ್ಲ  ಬಾವಿಗ್ಗ ಬಿದದ ಿಂತ್ರ, ನೀವು 

ರಾತ್ತರ ಯಲಿ್ಲ  ಗಮನಸಿದದ ರಿ. -ಹಗಲ್ಲನಲಿ್ಲ  ಬಾವಿಯಲಿ್ಲ  ಬಿೀಳುವುದು, ರಾತ್ತರ ಯಲಿ್ಲ  ನೀವು ಅದನ್ನನ  

ಗಮನಸಬಹುದು. -ಜನರು ಗತ್ತು ದೂದ  ತ್ಪ್ಪಪ  ಕೆಲಸಗಳನ್ನನ  ಮಾಡಿದಾಗ ಉಲಿೆೀಖಿಸುತ್ು ದೆ. ಇದು 

ಇರ್ಟ ವಿಲಿದ ಕಾರಣ್ ಅರ್ಥವಾ ಬೇಜವಾಬಾದ ರಿಯಿಿಂದ ಆಗಿರಬಹುದು. 

• iDI muLugidarU mUgu mele (ಕನನ ಡ) -ಅವನ್ನ ಸಂಪೂಣ್ಯವಾಗಿ [ನೀರಿನಲಿ್ಲ ] ಮುಳುಗಿದದ ರೂ, 

ಅವನ ಮೂಗು ಇನೂನ  [ನೀರಿನ ಮೇಲೆೆ ೈ] ಮೇಲ್ಲದೆ. - ಸೀಲ್ಲಸಲಪ ಟ್ಟ ರೂ ಅವರು ಇನೂನ  

ವಾದಸಬಹುದು 

• iTTukoMDaaki irutana kaTTikoMDaaki kaDItana (ಕನನ ಡ) -ನೀವು ಕೊನೆಯವರೆಗೂ 

ಇಟ್ಟಟ ಕೊಿಂಡಿರುವ ಮಹಳೆ (ಅಲಂಕಾರಿಕ ಮಹಳೆ), ನಮೆ -ಹಸರು/ಕುಟ್ಟಿಂಬ ಉಳಿಯ್ಯವವರೆಗ್ಗ 

ವಿವಾಹತ್ ಹಿಂಡತ್ತ. ibbara nyaaya, mUranEyavanige aadaaya (ಕನನ ಡ) -ಇಬಬ ರು ವ್ ಕಿು ಗಳು ವಿವಾದ 

[ಸಂಪ್ನೊಲಕೆಾ ಗಿ], ಮೂರನೇ ವ್ ಕಿು  ಲಾರ್ [ಅದರಿಿಂದ].-ಎರಡು ನಾಯಿಗಳು ಮೂಳೆಗಾಗಿ ಶರ ಮಸುತ್ು ವೆ 

ಮತ್ತು  ಮೂರನೆಯದು ಅದರಿಂದಗ್ಗ ಓಡಿಹೀಗುತ್ು ದೆ 

• idda Ura suddi iddalli tegeya baaradu, bEvUra suddi hOdalli tegeya (Kannada) -

ಊರಿನಲಿ್ಲ  ಏನ್ನ ಸುದದ ಗಾಗಿ ದೇಶಕೆೆ  ಹೀಗು 

• iddaddu heELidare haddinaMta more aayitu (ಕನನ ಡ) -ಸತ್್  ಹೇಳುವವನ್ನ ತ್ನನ  ವಿರುದಾ  

ಬಾಗಿಲು ಮುಚಿಚ ರುವುದನ್ನನ  ಕಂಡು 

• iddaddu hoyitu maddina guNadiMda (ಕನನ ಡ) -ಅವನ್ನ ಚೆನಾನ ಗಿದದ ನ್ನ, ಚೆನಾನ ಗಿರುತಾು ನೆ, 

ಭೌತ್ಶಾಸು ರವನ್ನನ  ತ್ರಗ್ಗದುಕೊಿಂಡು ಸತ್ು ನ್ನ 

• iddalli gavuDa hOdalli kivuDa (ಕನನ ಡ)-ಮನೆಯಲಿ್ಲರುವ ಪ್ರ ತ್ತಯಿಂದು ನಾಯಿಯೂ 

ಸಿಿಂಹವೇ 

• ಇದದ ವರು ಇದದ ಹಾಗ್ಗ ಸಿದಾದ  ದೇವಿಗ್ಗ ಸಿಡಿಲು ಬಡಿದು (ಕನನ ಡ) -Ms. ತ್ನನ  ಸುತ್ು ಲ್ಲನ ಎಲಿವೂ 

ನಿಂತ್ತದದ ರೂ (ಶಾಿಂತ್ತಯಿಿಂದ) ಸಿದಾಾ ದೇವಿ ತ್ನನ  ಜೀವನದ ಆಘಾತ್ವನ್ನನ  ಪ್ಡ್ದರು. 

• ಇಕೆೆ ೀರಿ ತ್ನಕ ಬಾಳಗ, ಮಾನ ಮುಚ್ಚ ಳಿಕೆ ಅರಿವೇ ಇಲಿ  (ಕನನ ಡ) -ಖ್್ಯ ತ್ತ ಒಿಂದು ಭೂತ್ಗನನ ಡಿ 

• ಇಕೆಲಾರದ ಕೈ ಎಮಜಲು (ಕನನ ಡ) -ಒಬಬ  ಅನಾರೀಗ್ ದ ವೇತ್ನದಾರನ್ನ ಎಿಂದಗೂ 

ಕ್ಷಮ್ಮಯನ್ನನ  ಬಯಸುವುದಲಿ  

• ikkuvaLu nammavaLaadre koTTigeyallaadarU uNalakku (ಕನನ ಡ) -ಕೊೀಟ್ಡಯನಲಿ್ಲರುವ 

ಸೆನ ೀಹತ್ನ್ನ ಪ್ರ ಕಿರ ಯೆಯನ್ನನ  ಚಿಕೆದಾಗಿಸುತಾು ನೆ 

• ili heccidaveMdu, manege uri iDa baaradu (ಕನನ ಡ)-ಇಲ್ಲಗಳನ್ನನ  ಹದರಿಸಲು ನಮೆ  

ಮನೆಯನ್ನನ  ಸುಡಬೇಡಿ 

• iliya vyaajyakke bekku saakShi (ಕನನ ಡ) -ಇಲ್ಲಗಳ ವಿಚಾರಣೆಯಲಿ್ಲ  ಬಕೆು  

ತ್ತೀಪ್ಪಯಗಾರರಾಗಬಾರದು - ಹಬಾಬ ತ್ತ ವಿಚಾರಣೆಯಲಿ್ಲ  ನರಿ ತ್ತೀಪ್ಪಯಗಾರರಾಗಬಾರದು 

• iliyaagi nUrudina baaLOdakkiMta huliyaagi mUru dina baaLOdu lEsu (ಕನನ ಡ) -ನೂರು 

ದನ ಇಲ್ಲಯಂತ್ರ ಬದುಕುವುದಕೆಿಿಂತ್ ಮೂರು ದನ ಹುಲ್ಲಯಂತ್ರ ಬದುಕುವುದು ಮೇಲು. -ಒಬಬ ನ್ನ 

ಅಿಂಜುಬುರುಕನಗಿಿಂತ್ ಧೈಯಯಶಾಲ್ಲ ಎಿಂದು ತ್ತಳಿಯಬೇಕು 

• illada Baduku maaDi ilige caNNa holisidaru (ಕನನ ಡ) -ಅವನ್ನ ಕೊೀಳಿಗ್ಗ ಟೀಪಿ ಹಾಕುತಾು ನೆ - 

ಅವನ್ನ ಮೀನ್ನಗಳಿಗ್ಗ ಬಟಟ  ತ್ಯಾರಿಸುತಾು ನೆ 

• ಇಟ್ಟಟ ತ್ು  ಬಾ ಅಿಂದೆರ  ಇದಾದ  ಮನೇನ್ನ ಕಿಟ್ಟಟ ಕೊೀಎಿಂದ (ಕನನ ಡ) 

• jaTTi biddarU mIse manNaagalilla (Kannada)-ಕುಸಿು ಪ್ಟ್ಟ ಧೂಳು ಕಚಿಚ ದರೂ ಅವನ ಮೀಸೆ 

ಕಚ್ಚ ಲ್ಲಲಿ .-ಮೀಸೆ ಹಮೆ್ಮಯ ಸಂಕೇತ್. ಸೀಲ್ಲನ ನಡುವೆಯೂ ಮುಖ್ ಕಳೆದುಕೊಳೆದಂತ್ರ 

ನವಯಹಸುವವನ್ನ ಅಿಂತ್ಹ ಮ್ಮಚುಚ ಗ್ಗಯನ್ನನ  ಪ್ಡ್ಯ್ಯತಾು ನೆ. 



• jana maruLO jaatre maruLO (ಕನನ ಡ) -ಜನರು ಮೂಖ್ಯರೇ ಅರ್ಥವಾ ಗುಿಂಪ್ಪ ಮೂಖ್ಯರೇ? -

ಆಚಾರಗಳು ಹಾಸ್ಾ ಸಪ ದವೇ ಅರ್ಥವಾ [ಅವುಗಳನ್ನನ  ಅನ್ನಸರಿಸುವ] ಜನರು ಹಾಸ್ಾ ಸಪ ದವೇ? -ಈ ಗಾದೆ 

ದಡಿ  ಜನಸಂದಣಿಯಲಿ್ಲರುವ ಸಾಮಾನ್  ಜನರ ವಿವೇಚ್ನಾರಹತ್ ನಡವಳಿಕೆಯನ್ನನ  ಬಿಿಂಬಿಸುತ್ು ದೆ 

• kaasidre kailaasa illadidre vanavaasa (ಕನನ ಡ) -ಹಣ್ವಿದದ ರೆ ಸವ ಗಯವಿದೆ. ನೀವು 

ಹಿಂದಲಿದದದ ರೆ, ನಂತ್ರ ಏಕಾಿಂತ್ ಜೀವನ. -ಹಣ್ವಿದದ ರೆ ಪ್ರಲೀಕದ ಸಂಪ್ತ್ತು  ಮತ್ತು  

ಸಿಾನಮಾನಗಳು ನಮೆದಾಗುತ್ು ದೆ ಇಲಿದದದ ರೆ ನೀವು ಕೇವಲ ಅಲೆಮಾರಿಗಳಾಗಿರುತ್ತು ೀರಿ 

• kashTa - sukha jeevanada EraDu mukha (ಕನನ ಡ)-ದುುಃಖ್ - ಸಂತ್ೀರ್ ಜೀವನದ ಎರಡು 

ಮುಖ್ಗಳು 

• kaiyalee Agadavanu kogge marakke guttege togoMDa (ಕನನ ಡ) -ಸವ ಿಂತ್ ಕೆಲಸ ಮಾಡಲು 

ಸಾರ್್ ವಾಗದವನ್ನ ಭೂಮಯ ಮೇಲ್ಲನ ಅತ್್ ಿಂತ್ ಕಠಿಣ್ವಾದ ಮರವನ್ನನ  ಕಡಿಯ್ಯವ ಗುತ್ತು ಗ್ಗಯನ್ನನ  

ತ್ರಗ್ಗದುಕೊಿಂಡನ್ನ - ಯಾವುದೇ ರ್ರವಸೆ ನೀಡುವ ಮೊದಲು ಕೆಲಸದ ಸಾರ್್ ತ್ರಯನ್ನನ  ನಣ್ಯಯಿಸಿ 

• koMda pApa tiMdu parihAra (ಕನನ ಡ) -ಕೊಲೆಯಿಿಂದ ಸಂಪಾದಸಿದ ಪಾಪ್ವು ದುುಃಖ್ಗಳನ್ನನ  

ಎದುರಿಸುವ ಮೂಲಕ ತ್ಡ್ದುಹಾಕುತ್ು ದೆ.-ಹಿಂದೂ/ಇಿಂಡಿಕ್ಸ ಸಂಪ್ರ ದಾಯದ ಪ್ರ ಕಾರ, ಈ ಜೀವನದಲಿ್ಲ  

ಒಬಬ  ವ್ ಕಿು ಯ್ಯ ಈ ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಪಾಪ್ಗಳಿಿಂದಾಗಿ ಮತ್ತು  ಖಂಡಿತ್ವಾಗಿಯೂ ಅನ್ನರ್ವಿಸುತಾು ನೆ. 

ಪಾಪ್ವನ್ನನ  ಮಾಡುವ ಮೂಲಕ ಈ ಜನೆ ದಲಿ್ಲ  ಅರ್ಥವಾ ಮುಿಂದನ ಜೀವನದಲಿ್ಲ  ದುುಃಖ್ದಿಂದ 

ಪಿೀಡಿತ್ರಾಗಿರಿ. 

• kannaDiyoLagina gaMTigiMta kaiyoLagina daMTE mElu (ಕನನ ಡ) -ಕನನ ಡಿಯಲಿ್ಲರುವ 

ಸಂಪ್ತ್ತು ಗಿಿಂತ್ ಕೈಯಲಿ್ಲ  ಪಾಲಕ್ಸ ಉತ್ು ಮವಾಗಿದೆ [ಅಿಂದರೆ, ಹುಸಿ ಸಂಪ್ತ್ತು ] 

• keTTa mEle buddhi baMtu (ಕನನ ಡ-ಈವೆಿಂಟ್ ನಂತ್ರ ಎಲಿರೂ ಬುದಾ ವಂತ್ರಾಗಿದಾದ ರೆ. 

• kuNIlaaradavaLu nela DoMku aMdlu (Kannada) -ನೃತ್್  ಬಾರದ ಹಣ್ಣಣ  [ನೃತ್್ -] ನೆಲವು 

ಅಸಮವಾಗಿದೆ ಎಿಂದು ದೂರಿದಳು. -ಕೆಟ್ಟ  ಕೆಲಸಗಾರ ಯಾವಾಗಲೂ ತ್ನನ  ಸಾರ್ನಗಳನ್ನನ  

ದೂಷಿಸುತಾು ನೆ. 

• kIlu saNNadaadarU gaali naDesuttade (Kannada) - ದಡಿ  ಎಿಂಜನ್ಡಗಳು ಸಣ್ಣ  

ಪಿವೊೀಟ್ಡಗಳನ್ನನ  ಆನ್ ಮಾಡುತ್ು ವೆ 

• ಕಿೀತ್ತಯಯೇ ಕೈಲಾಸ ಅಪ್ಕಿೀತ್ತಯಯೇ ನರಕ (ಕನನ ಡ) -ಕಿೀತ್ತಯಯೇ ಸವ ಗಯ, ಅಪ್ಖ್್ಯ ತ್ತ ನರಕ-

ಒಳೆೆಯ ಖ್್ಯ ತ್ತಯ್ಯ ನ್ಾಯೀಚಿತ್ ಆಸಿು  

• kOpadalli kuyda mUgu SaaMtiyalli baMdItE (ಕನನ ಡ) -ಕೊೀಪ್ದಲಿ್ಲ  ಕೊಯದ  ಮೂಗನ್ನನ  

ಶಾಿಂತ್ವಾಗಿ ಚೇತ್ರಿಸಿಕೊಳೆಬಹುದೇ? -ಕೊೀಪ್ದಲಿ್ಲ  ಮಾಡಿದ ದುಡುಕಿನ ಕೃತ್್ ಗಳು ಹಾನಗ್ಗ 

ಕಾರಣ್ವಾಗುತ್ು ವೆ, ಅದನ್ನನ  ರದುದ ಗಳಿಸಲಾಗುವುದಲಿ . . 

• kOti taanU kedodalde vanaanU keDistu -ಕೊೀತ್ತ ತ್ನನ ನ್ನನ  ತಾನೇ ಹಾಳುಮಾಡಿಕೊಿಂಡಿತ್ತ 

ಮತ್ತು  ಅದು ತ್ೀಟ್ವನ್ನನ  ಹಾಳುಮಾಡಿತ್ತ. ತ್ಮೆ  ವಿರೀಧಿಗಳನ್ನನ  ತ್ಮೆೊ ಿಂದಗ್ಗ 

ಕೆಳಗಿಳಿಸುವವರಿಂದಗ್ಗ ಮರ್್ ಪ್ರ ವೇಶಿಸಬೇಡಿ ಎಿಂದು ಇದು ಎಚ್ಚ ರಿಸುತ್ು ದೆ. ಈ ಗಾದೆಯ್ಯ ಸವ ಲಪ  

ಚೇಷೆಟ ಯಾಗಿದೆ ಏಕೆಿಂದರೆ ರಾಮಾಯಣ್ದಲಿ್ಲ  ಹನ್ನಮಂತ್ನ್ನ ಗೃಹಬಂರ್ನದಲಿ್ಲದದ  ಸಿೀತ್ರಯನ್ನನ  

ಹುಡುಕುವ ತ್ನನ  ಕಾಯಾಯಚ್ರಣೆಯಲಿ್ಲ  ಲಂಕಾದ ದಡಿ  ಭಾಗಗಳಿಗ್ಗ ಬಿಂಕಿ ಹಚುಚ ವ ಕಥೆಯನ್ನನ  

ಉಲಿೆೀಖಿಸುತ್ು ದೆ. ವಾಸು ವವಾಗಿ ಅವನ್ನ ಅವಳಿಗ್ಗ ರ್ರವಸೆಯ ಸಂದೇಶವನ್ನನ  ತ್ಲುಪಿಸುವ ಮತ್ತು  ಅವಳ 

ಅಪ್ಹರಣ್ಕಾರನಾದ ರಾವಣ್ನನ್ನನ  ಬದರಿಸುವ ತ್ನನ  ಕಾಯಾಯಚ್ರಣೆಯಲಿ್ಲ  ಯಶಸಿವ ಯಾದನ್ನ. ಅವನ 

ಬಾಲವನ್ನನ  ರಾವಣ್ನ್ನ ಸುಟ್ಟಟ ಹಾಕಿದನ್ನ, ಅದಕೆಾ ಗಿ ಹನ್ನಮಂತ್ನ್ನ ತ್ನನ  ಅರಮನೆಗಳನ್ನನ  ಸುಟ್ಟಟ  

ತ್ತೀರಿಸಿದನ್ನ. 

• kOtiyaMthOnu keNakida, mutige heTTisikoMDu tiNukida (ಕನನ ಡ) 

• ಕೃಶಿತ್ೀನಾಸಿು  ದುಭಿಯಕ್ಷಮ್ (ಸಂಸೆ ೃತ್) 

• kUsu huTTOke muMce kulaavi holsidaru (ಕನನ ಡ)- ಮಗು ಹುಟ್ಟಟ ವ ಮೊದಲೇ ಟೀಪಿ 

ಹಲ್ಲಯ್ಯವುದು. -ಇದು ಅಕಾಲ್ಲಕವಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸಗಳ ಉಲಿೆೀಖ್ವಾಗಿದೆ. ಈ ನಾಣ್ಣಣ ಡಿಯ್ಯ ಶಿಶು 

ಮರಣ್ವು ತ್ತಿಂಬಾ ಹಚಿಚ ರುವ ಕಾಲಕೆೆ  ಹೀಗುತ್ು ದೆ ಮತ್ತು  ಜನರು ಹುಟ್ಟಟ ವವರೆಗ್ಗ ಮತ್ತು  

ಸಮಂಜಸವಾದ ಆರೀಗ್ ವನ್ನನ  ಹಿಂದರುವವರೆಗ್ಗ ಮಕೆಳಿಗ್ಗ ವಸುು ಗಳನ್ನನ  ಪ್ಡ್ಯ್ಯವುದನ್ನನ  

ಮುಿಂದೂಡುತ್ತು ದದ ರು. ಮಕೆಳ ಬಟಟ ಗಳು, ಆಟ್ಟಕೆಗಳು ಇತ್ಾ ದಗಳು ದುುಃಖಿತ್ ಪೀರ್ಕರಿಗ್ಗ ನ್ೀವಿನ 



ಜಾಾ ಪ್ನೆಯಾಗಿತ್ತು . ಮಗುವಿನ ಜನನದ ಮೊದಲು ಅದನ್ನನ  ಅತ್ತಯಾಗಿ ಸಿದಾ ಪ್ಡಿಸುವುದು ಕೆಟ್ಟ  

ಶಕುನವೆಿಂದು ಪ್ರಿಗಣಿಸಲಾಗಿದೆ. 

• kUtu uNNOnige kuDike honnu saaladu (ಕನನ ಡ) - ಆಲಸ್ ವು ವಿಶವ ದ ಅತ್್ ಿಂತ್ ದಡಿ  

ದುರಾಡಳಿತ್ವಾಗಿದೆ 

• kaDu kOpa baMdaaga taDakoMDavanE jaaNa (ಕನನ ಡ) -ನನನ  ಕೊೀಪ್ದ 

ಯಜಮಾನನಾಗಿರಿ- ಅವನ್ನ ಉತ್ಾ ಹವನ್ನನ  ಲಗಾಮು ಮೂಲಕ ಮುನನ ಡ್ಸುವ ಬುದಾ ವಂತ್ ವ್ ಕಿು  

• kaLLana hejje kaLLanE balla (ಕನನ ಡ) -ಒಬಬ  ಕಳೆನಗ್ಗ ಕಳೆನ ಹಾದ ಗತ್ತು .-ತ್ೀಳಕೆೆ  ತ್ೀಳ 

ಗತ್ತು ರುವಂತ್ರ ಕಳೆನಗ್ಗ ಕಳೆನಗ್ಗ ಗತ್ತು  

• ಕಳೆನ ಮನಸ್ು  ಹುಲಿಗ್ಗ (ಕನನ ಡ) -ಕಳೆನ ಮನಸ್ು  ಅನಶಿಚ ತ್ತ್ರಯಿಿಂದ ತ್ತಿಂಬಿರುತ್ು ದೆ 

• ಕಾಮದುದ  ಕಾನೆ ಉತ್ು ಮ, ಕಾಮದುದ  ಕಾಮದೆ ಮರ್್ ಮ, ಕಾನದುದ  ಕಾಮದೆ ಅರ್ಮ (ಕನನ ಡ) 

• kaMDavara makkaLannu baaviyalli dUDi aaLa noodida haage (ಕನನ ಡ) -ಕಿ್ಷರಿಕನ್ಬಬ  

ಅನಾರ್ಥನ ಮುಖ್ದ ಮೇಲೆ ಕಿ್ಷರ ಮಾಡಲು ಕಲ್ಲಯ್ಯತಾು ನೆ 

• kaMgaalaadarU haMgaaLaagabaaradu (ಕನನ ಡ) 

• kaNNaare kaMDarU paraaMbarisi nodu (ಕನನ ಡ) -ನೀವು ಅದನ್ನನ  ನಮೆ  ಸವ ಿಂತ್ 

ಕಣ್ಣಣ ಗಳಿಿಂದ ನ್ೀಡಿದದ ರೂ, ಅದನ್ನನ  ಪ್ರಿಶಿೀಲನೆಗ್ಗ ಒಳಪ್ಡಿಸಿ.-ಮೊದಲ ನ್ೀಟ್ದಲಿ್ಲ  ಪ್ಪರುರ್ರು 

ಅರ್ಥವಾ ವಸುು ಗಳನ್ನನ  ನಣ್ಯಯಿಸಬೇಡಿ 

• kaNa kaayabahudu, heNa kaayake aagodilla (=bEsaradiMda hottu 

kaleyalikkaagadu) (ಕನನ ಡ) 

• ಕಟ್ಟಟ ದ ಕೆರೆಗ್ಗ ಕೊಡಿ ತ್ಪ್ಪ ಲಿ , ಹುಟ್ಟಟ ದ ಮನೆಗ್ಗ ಬೇರೆ(ಪಾಲಗುವುದು) ತ್ಪ್ಪ ಲಿ  (ಕನನ ಡ) 

• kaaRyavaasi katte kaalu kaTTu (ಕನನ ಡ) 

• kaamaale kaNNonige kaMDeddella haLadi nE (ಕನನ ಡ)-ಕಾಮಾಲೆಯಿಿಂದ ಬಳಲುತ್ತು ರುವ 

ಒಬಬ ನ್ನ ತ್ನನ  ಸುತ್ು ಲ್ಲನ ಪ್ರ ಪಂಚ್ವನ್ನನ  ಹಳದ ಛಾಯೆಯಿಿಂದ ನ್ೀಡುತಾು ನೆ-ಈ ಗಾದೆಯ್ಯ ಸಂಕುಚಿತ್ 

ಮನಸ್ಿ ನ ಜನರು ಎಿಂದಗೂ ಯಾವುದೇ ಸಮಸ್ೆ ಯನ್ನನ  ಸಮಗರ ವಾಗಿ ನ್ೀಡುವುದಲಿ  ಎಿಂಬ 

ಅಿಂಶವನ್ನನ  ಮನೆಮಾಡುತ್ು ದೆ. 

• kabbu DoMkaadre savi DoMkE (ಕನನ ಡ) -ಕಬುಬ  ಬಾಗಿದರೂ ಮಾಧುಯಯ ಶುದಾ ವಾಗಿರುತ್ು ದೆ 

[ಅದರ ರುಚಿ ಬಗೆುವುದಲಿ ] -ವಿರೂಪ್ಗಿಂಡ ದೇಹವು ಸುಿಂದರವಾದ ಆತೆ್ ವನ್ನನ  ಹಿಂದರಬಹುದು - 

ಕಪ್ಪಪ  ಮಾತ್ರರ ಗಳು ಆರೀಗ್ ಕರ ಪ್ರಿಣ್ಣಮಗಳನ್ನನ  ಬಿೀರಬಹುದು 

• ಕಚುಚ ವ ನಾಯಿ ಬೊಗಲಾಡು, ಬೊಗಳುವ ನಾಯಿ ಕಚ್ಚ ಡು (ಕನನ ಡ) - ಬೊಗಳುವ ನಾಯಿಗಳು 

ಕಚುಚ ವುದು ಅಪ್ರೂಪ್ 

• ಕಾಯಿ ಕೆಸರಾದರೆ ಬಾಯಿ ಮೊಸರು (ಕನನ ಡ) -ಕೈ ಮಣ್ಣಣ ದರೆ ಬಾಯಿ ಮೊಸರು. 

• kaige baMda tuttu baayige baralilla (ಕನನ ಡ) -ಅಿಂಗೈಗಳವರೆಗ್ಗ ಬಂದ ಆಹಾರವು ಬಾಯಿಗ್ಗ 

ಬರುವುದಲಿ -ಬಟ್ಟ ಲು ಮತ್ತು  ತ್ತಟ್ಟಯ ನಡುವೆ ಅನೇಕ ವಿರ್ಯಗಳು ಜಾರಿಕೊಳೆು ತ್ು ವೆ. ಇಲಿ್ಲ  ಚಿತ್ರ ಣ್ವು 

ಕರಿ (ತ್ತತ್ತು ) ನ್ಿಂದಗ್ಗ ಬರೆಸಿದ ಅನನ ದ ಉಿಂಡ್ಗಳನ್ನನ  ಮಾಡುವ ತಾಯಿಯಿಿಂದ ಮಗುವಿಗ್ಗ 

ಆಹಾರವನ್ನನ  ನೀಡುತ್ತು ದೆ. ಇದು ಮಗುವಿಗ್ಗ ಬಹಳ ಸಂತ್ೀರ್ ಮತ್ತು  ತೃಪಿು ಯ ನಕಟ್ ಕ್ಷಣ್ವಾಗಿದೆ. 

ಚೆಿಂಡು ಬಾಯಿಗ್ಗ ಬರದದದ ರೆ ಅದು ದಡಿ  ಅಸಂತ್ೀರ್ಕೆೆ  ಕಾರಣ್ವಾಗಬಹುದು. 

• kaige baMda tuttu baayige illa (ಕನನ ಡ) -ಅಿಂಗೈಗಳವರೆಗ್ಗ ಹಡಿದ ಆಹಾರ ಬಾಯಿಗ್ಗ 

ಬರುವುದಲಿ . - ಕೈ ಮತ್ತು  ತ್ತಟ್ಟಯ ನಡುವೆ ತ್ತಟ್ಟ ಜಾರಿಬಿೀಳಬಹುದು 

• kaiyalli SaraNaarthi, kaMkuLalli doNNe (Kannada) -ಕೈಗಳನ್ನನ  ಕರುಣಿಸಲು ಮಡಚಿದ ಆದರೆ 

ಅವನ್ನ ತ್ನನ  ಕಂಕುಳಿನ ಕೆಳಗ್ಗ ಕೊೀಲನ್ನನ  ಮರೆಮಾಡುತಾು ನೆ.-ಇದು ಮೃದುವಾಗಿ ಮಾತ್ನಾಡುವ ಆದರೆ 

ನೀವು ನರಿೀಕಿಿ ಸಿದಾಗ ಹಡ್ಯಲು ದಡಿ  ಕೊೀಲು ಹಡಿದುಕೊಳೆುವವರ ಬಗೆ್ಗ  ಎಚ್ಚ ರಿಕೆ.-ನ್ಾ ಯ 

ಇಲಿದೆ ಮತ್ತು  ಒಳಗ್ಗ ಫೌಲ್ 

• kallu iddaaga naayi illa naayi iddaaga kallu illa (ಕನನ ಡ) -ಸಮೀಪ್ದಲಿ್ಲ  ನಾಯಿ ಇದಾದ ಗ, 

ನೀವು ಸಾಮಾನ್ವಾಗಿ ಒಿಂದು ಕಲಿು  (ಅದರ ಮೇಲೆ ಎಸೆಯಲು) ಕಾಣ್ಣವುದಲಿ ." ಅಿಂದರೆ, ಒಿಂದು 

ಕಿರ ಯೆಯನ್ನನ  ಮಾಡಲು ಎರಡು ವಸುು ಗಳನ್ನನ  ತ್ರಗ್ಗದುಕೊಿಂಡಾಗ, ನೀವು ಹಿಂದರುವಾಗ ಒಮೆ್ಮ  ನೀವು 



ಎರಡನೆಯ ಐಟಂ ಅನ್ನನ  ತ್ಪಾಪ ಗಿ ಇರಿಸಿದದ ೀರಿ, ನೀವು ಮೊದಲನೆಯದನ್ನನ  ಕಳೆದುಕೊಿಂಡಿರುವಿರಿ -

ಆದಾಗ್ೂ  ಈ ಗಾದೆಯ ಇನ್ನ ಿಂದು ರೂಪ್ವಿದೆ, [ಕಲಿು  ಕಾಮಿಾ ಗ ನಾಯಿ್ಯ , ನಾಯಿ ಕಾಮಿಾ ಗ 

ಕಲಿುಕಾನಾಡು] ನೀವು ಅದನ್ನನ  ಬಂಡ್ಯಂತ್ರ ನ್ೀಡಿದರೆ, ನೀವು ಆ ವಸುು ವನ್ನನ  ನಾಯಿ ಎಿಂದು 

ಗುರುತ್ತಸುವುದಲಿ , ಇದು ದಡಿ  ತಾತ್ತವ ಕ ವಿರ್ಯವನ್ನನ  ಹಿಂದದೆ. ನೀವು ಮೇಲನ ೀಟ್ಕೆೆ  ನ್ೀಡಿದರೆ, 

ನೀವು ನಜವಾದ ಅರ್ಥಯವನ್ನನ  ನ್ೀಡಲು ವಿಫಲರಾಗುತ್ತು ೀರಿ. 

• ಕಪಾಪ ರ ತ್ತಪ್ಪ ಲ್ಲಟ್ಟ ರೆ ತ್ನನ  ವಾಸನೆ ಬಿತ್ತು ತ್ರ (ಕನನ ಡ) -ಒಿಂದು ವಜರ ವು ಸಗಣಿಯ ಮೇಲೆ 

ಬಿದದ ದದ ರೂ ಅದು ಮೌಲ್ಯ್ಯತ್ವಾಗಿದೆ 

• kate hELOke h~juM-guTTOrirabEku, neTTage baaLOke CI-guTTOrirabEku. 

• ಕೆಡುವ ಕಾಲಕೆೆ  ಬುದಾ  ಇಲಿ  ಮರನ ಕಾಲಕೆೆ  ಮದದ ಲಿ  (ಕನನ ಡ) -ಒಬಬ ರು ನಾಶವಾಗುವ 

ಸಮಯದಲಿ್ಲ , ಬುದಾ ವಂತ್ತಕೆಯ್ಯ ಫಲ ನೀಡುವುದಲಿ , ಸಾವಿನ ಸಮಯದಲಿ್ಲ , ಔರ್ರ್ವು ಫಲ 

ನೀಡುವುದಲಿ . 

• keTTa mEle buddhi baMtu, aTTa mEle ole uriyitu (Kannada) - ಹಾಳಾದ ನಂತ್ರ 

ಬುದಾ ವಂತ್ತಕೆ ಸಿಕೆಿತ್ತ, ಅಡುಗ್ಗ ಮಾಡಿದ ನಂತ್ರ ಒಲೆ ಸಂಪೂಣ್ಯ ಉರಿಯಿತ್ತ. -ಹಿಂದನ ದನಗಳಲಿ್ಲ  

ಮಣಿಣ ನ ಒಲೆ (ಓಲೆ) ಸುಡಲು ಒಣ್ಗಿದ ಹಸುವಿನ ರಟ್ಟಟ ಗಳನ್ನನ  ಬಳಸುತ್ತು ದದ ರು ಮತ್ತು  ಅದನ್ನನ  

ಹೀಗುವುದು ಕಡಿಮ್ಮ ಕೆಲಸವಾಗಿರಲ್ಲಲಿ . ತ್ತಿಂಬಾ ತ್ಡವಾದ ನಂತ್ರ ಬುದಾ ವಂತ್ತಕೆಯ ಉದಯವನ್ನನ  

ಸಾಮಾನ್ವಾಗಿ ಸ್ಟಟ ವಡನ ಹತಾಶೆಗ್ಗ ಹೀಲ್ಲಸಲಾಗುತ್ು ದೆ, ಅದು ಕಿರ ಯಾತೆ್ ಕವಾಗಲು ತ್ತಿಂಬಾ 

ನಧಾನವಾಗಿತ್ತು . - ಘಟ್ನೆಯ ನಂತ್ರ ಬುದಾ ವಂತ್ರಾಗಿರಿ 

• kiDiyiMda kaaDa suDa bahudu (ಕನನ ಡ) -ಒಿಂದು ಕಿಡಿಯ್ಯ ಕಾಡನ್ನನ  ಹತ್ತು ಸಬಲಿದು. -ಸವ ಲಪ  

ಸೀರಿಕೆ ದಡಿ  ಹಡಗು ಮುಳುಗುತ್ು ದೆ 

• koDOdu koLLOdu gaMDaMdu, maja maaDOdu heMDruddu (ಕನನ ಡ) 

• koDali kaavu kulakke saavu (ಕನನ ಡ) -ಕೊಡಲ್ಲ ಮರಕೆೆ  ಹೀಗುತ್ು ದೆ ಅದು ಎಲಿ್ಲಿಂದ ತ್ನನ  

ಹಲ್್  ಅನ್ನನ  ಎರವಲು ಪ್ಡ್ದದೆ 

• koMkaNa sutti mailaarakke baMda haage (ಕನನ ಡ) 

• koNanige koseyO saMkaTa, emmege IyO saMkaTa (ಕನನ ಡ) 

• koTTOnu kODaMgi, iskoMDOnu Irabhadra (Kannada) -ಕೊಟ್ಟ ವನ್ನ ಸಡಿಲವಾದವನ್ನ, 

ಪ್ಡ್ದವನ್ನ ವಿಜೇತ್. -ಈ ಗಾದೆಯ್ಯ ನ್ಾ ಯಯ್ಯತ್ ಮತ್ತು  ತಾಳೆೆಯಿಿಂದರಲು ಪ್ರ ಯತ್ತನ ಸುವುದಕೆಿಿಂತ್ ಕೆಟ್ಟ  

ಸಂದರ್ಯಗಳಲಿ್ಲ  ಉತ್ು ಮ ವ್ ವಹಾರವನ್ನನ  ಪ್ಡ್ಯ್ಯವುದು ಉತ್ು ಮ ಎಿಂದು ಸೂಚಿಸುತ್ು ದೆ. ನೀವು 

ಚೌಕಾಶಿಯಲಿ್ಲ  ಏನೂ ಇಲಿದೆ ಕೊನೆಗಳೆಬಹುದು. 

• ಕೊತ್ು ದುದ  ತ್ನಗ್ಗ; bacciTTaddu pararige (ಕನನ ಡ) -ನೀನ್ನ ಕೊಡುವದು [ದಾನವಾಗಿ] 

ನಮೆದಾಗುತ್ು ದೆ ಮತ್ತು  ನೀವು [ದುರಾಸೆಯಿಿಂದ] ಮರೆಮಾಡುವುದು ಇತ್ರರಿಗ್ಗ ಹೀಗುತ್ು ದೆ -ದಾನದ 

ಗುಣ್ ಮತ್ತು  ದುರಾಶೆಯ ಕೆಡುಕನ್ನನ  ಇಲಿ್ಲ  ಒತ್ತು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ 

• krama kaaNada naayi kapaaLe nektu (ಕನನ ಡ) -ಹೇಳುವ ರಿೀತ್ತ ತ್ತಳಿಯದ ನಾಯಿಯ್ಯ ತ್ನನ  

ಮಾಲ್ಲೀಕರ ಕೆನೆನ  ನೆಕೆಿತ್ತ. 

• kuMbaLakaayi kaLLa aMdre hegalu muTTi nodikoMDa (Kannada) -"ಕುಿಂಬಳಕಾಯಿ ಕಳೆ !" 

ಎಿಂದು ಕ್ಕಗಿದರು, ಅವನ್ನ ಪ್ರಿೀಕಿಿ ಸಲು ಅವನ ಭುಜವನ್ನನ  ಮುಟ್ಟಟ ದನ್ನ - ತ್ಪಿಪ ತ್ಸಿ  

ಆತೆ್ ಸಾಕಿಿಯ್ಯಳೆವನಗ್ಗ ಆರೀಪಿಯ ಅಗತ್್ ವಿಲಿ . 

• kuMbaaraMge varuSha; doNNege nimiSha (ಕನನ ಡ) -ಕುಿಂಬಾರನಗ್ಗ ಒಿಂದು ವರ್ಯ 

ತ್ರಗ್ಗದುಕೊಳೆು ತ್ು ದೆ ಮತ್ತು  ಕೊೀಲು [ಮಡಕೆ ಒಡ್ಯಲು] ಒಿಂದು ನಮರ್ ತ್ರಗ್ಗದುಕೊಳೆು ತ್ು ದೆ. ಒಿಂದು 

ಗಂಟಯ್ಯ ವಯಸ್ನ್ನನ  ನಮಯಸುತ್ತು ರುವುದನ್ನನ  ನಾಶಪ್ಡಿಸಬಹುದು - ನಮಯಸುವುದಕೆಿಿಂತ್ ಕೆಳಕೆೆ  

ಎಳೆಯ್ಯವುದು ಸುಲರ್. 

• kuMtu tiMdare, kuDike honnU saaladu (ಕನನ ಡ) -ಆಲಸ್ ವು ಒಬಬ ರ ಸಂಪ್ತ್ು ನ್ನನ  ತ್ತನ್ನನ ತ್ು ದೆ. -

ಸೀಮಾರಿತ್ನವು ಎಷ್ಟಟ  ನಧಾನವಾಗಿ ಪ್ರ ಯಾಣಿಸುತ್ು ದೆ ಎಿಂದರೆ ಬಡತ್ನವು ಶಿೀಘರ ದಲಿೆ ೀ ಅವನನ್ನನ  

ಹಿಂದಕೆುತ್ು ದೆ. 

• kuruDu kaNNigiMta meLLe gaNNu vaasi (ಕನನ ಡ) -ಕುರುಡು ಕಣಿಣ ಗಿಿಂತ್ ಕುರುಡು ಕಣ್ಣಣ  

ಉತ್ು ಮ - ಕಾಲ್ಲಲಿದ ಪಾದಕೆಿಿಂತ್ ಬರಿಯ ಕಾಲು ಉತ್ು ಮ 



• ಕೊೀಣ್ನ ಮುಮ್ಮದ  ಕಿನ್ನನ ಡಿ ಬಾರಿಸಿದ ಹಾಗ್ಗ (ಕನನ ಡ) -ಇದು ಎಮೆ್ಮ ಗ್ಗ ಸಂಗಿೀತ್ ನ್ನಡಿಸಿದಂತ್ರ 

• lE annOdakke avaLE illa, magana hesaru mudduraMga (Kannada) -ನಮಗ್ಗ ಆಶರ ಯಿಸಲು 

ಹಿಂಡತ್ತಯೂ ಇಲಿ , ಆದರೆ ನಮೆ  ಮಗನಗ್ಗ 'ಮುದುದ  ರಂಗ' ಎಿಂದು ಹಸರಿಟ್ಟಟ ದದ ೀರಿ. - ನೀವು 

ಅಗತ್್ ವಿರುವ ಸಂಪ್ನೊಲಗಳನ್ನನ  ಪ್ಡ್ದುಕೊಳೆದೆ ಯೀಜನೆಗಳನ್ನನ  ಮಾಡುತ್ತು ದದ ೀರಿ. 

• loka tiLiyabEku lekka kaliyabEku (ಕನನ ಡ) -ಒಬಬ ರು ಜಗತ್ು ನ್ನನ  ಗರ ಹಸಬೇಕು ಮತ್ತು  ಅವರ 

ಗಣಿತ್ ಕ್ಷಶಲ್ ಗಳನ್ನನ  ಅಭಿವೃದಾ ಪ್ಡಿಸಬೇಕು - ಬದುಕಲು, ಒಬಬ ರು ತ್ತಿಂಬಾ ಪಾರ ಯೀಗಿಕವಾಗಿರಬೇಕು 

ಮತ್ತು  ಎಣಿಕೆಯನ್ನನ  ತ್ತಳಿದರಬೇಕು. 

• laMca koTTu maMca Eru vaMcane maaDi kailaasa Eru (Kannada) -ಲಂಚ್ ನೀಡಿ ಸಿೀಟ್ಟ 

ಪ್ಡ್ದುಕೊಳೆಿ . ಮೊೀಸ ಮಾಡಿ ಮತ್ತು  ಸಿಾನವನ್ನನ  ಪ್ಡ್ದುಕೊಳೆಿ  - ಇದು ಅದರ ಬೇರುಗಳಿಗ್ಗ 

ರ್ರ ರ್ಟ ಗಿಂಡ ವ್ ವಸಿೆಯನ್ನನ  ಉಲಿೆೀಖಿಸುವಾಗ ಹೇಳಲಾಗುತ್ು ದೆ. 

• laabhavillada vyaapaara katte mai paracidaMge (ಕನನ ಡ) -ಲಾರ್ವಿಲಿದ ವ್ಾ ಪಾರವು 

ಕತ್ರು ಯ ದೇಹವನ್ನನ  ಕೆರೆದುಕೊಿಂಡಂತ್ರ. 

• lekke soppina saaradarU lekkada mudde uNabEku (ಕನನ ಡ) -ಕರಿಬೇವು ಕಹಯೆಿಂದು 

ಕಂಡರೂ ಪೂಣ್ಯ ಊಟ್ವನ್ನನ  ಬಿಡಬಾರದು -ಯಾವುದೇ ಕೆಲಸವನ್ನನ  ಅರ್ಯಕೆೆ  ಬಿಡಬಾರದು, ಏಕೆಿಂದರೆ 

ವಿರ್ಯಗಳು ನಮಗ್ಗ ಅನ್ನಕ್ಕಲಕರವಾಗಿಲಿ  

• liMga harida mEle jaMgamana haMgEnu (ಕನನ ಡ) -ನೀವು ದೇವರ [ಲ್ಲಿಂಗ] ಜೊತ್ರಗಿನ 

ಸಂಬಂರ್ವನ್ನನ  ಮುರಿದುಕೊಿಂಡಿರುವಾಗ, ಸಾವಯತ್ತರ ಕ ಸಂತ್ನ ಯಾವುದೇ ಬಾರ್್ ತ್ರ ಏಕೆ. -ಒಮೆ್ಮ  

ಸಂಬಂರ್ ಮುರಿದು ಬಿದದ ರೆ ಆ ವ್ ಕಿು ಯ ಬಗೆ್ಗ  ಯಾಕೆ ಚಿಿಂತ್ತಸಬೇಕು 

• mUrkhanige doNe peTTu budhivaMthanige maatina pettu -ಹಡ್ಯ್ಯವುದು 

ಮೂಖ್ಯರನ್ನನ  ಸಂಭಾಳಿಸಲು ಸರಿಯಾದ ಮಾಗಯ ಮತ್ತು  ಬುದಾ ಯನ್ನನ  ನಭಾಯಿಸಲು 

ಮೂದಲ್ಲಸುವುದು ಸರಿಯಾದ ಮಾಗಯ 

• ಮನೆಗ್ಗ ಮಾರಿ ಊರಿಗ್ಗ ಉಪ್ಕಾರಿ . (ಕನನ ಡ)-ವಿದೇಶದಲಿ್ಲ  ಸಂತ್ ಮತ್ತು  ಮನೆಯಲಿ್ಲ  ದೆವವ . 

• mEle biddu baMdOLu muru kaasigU kaDe (Kannada) -ಒಬಬ ಳೇ ನಮೆ್ಮ ಲಿರ ಬಳಿಗ್ಗ ಬರುವ 

ಅಲಂಕಾರಿಕ ಮಹಳೆ 3 ಪೈಸೆಗ್ಗ ಬಲೆಯಿಲಿ . 

• mUrU bitTOlu Urige doDDOLu (ಕನನ ಡ) -3 ವಿರ್ಯಗಳ ಕೊರತ್ರಯ್ಯ [ಗೌರವ, ಸಮಗರ ತ್ರ ಮತ್ತು  

ಅವಮಾನ] ನಗರದಲಿ್ಲ  ದಡಿದಾಗಿದೆ. 

• mUrti cikkadaadru kIrti doDDadu (ಕನನ ಡ) -ವಿಗರ ಹ ಚಿಕೆದಾದರೂ ಕಿೀತ್ತಯ ದಡಿದು. - ಇದು 

ಸಾರ್ನೆಗಳಿಂದಗ್ಗ ಸವ ಯಂ-ಪ್ರಿಣ್ಣಮಕಾರಿ ವ್ ಕಿು ಗಳ ಉಲಿೆೀಖ್ವಾಗಿದೆ. ಪಾರ ಸಂಗಿಕವಾಗಿ ಸಾರ್ನೆಗಳನ್ನನ  

ಹಿಂದರುವ ಜನರು ಸವ ಯಂ ಪ್ರ ಭಾವಶಾಲ್ಲಯಾಗಿರುತಾು ರೆ ಎಿಂದು ನರಿೀಕಿಿ ಸಲಾಗಿದೆ. ಇಲಿದದದ ರೆ, 

ಅವರನ್ನನ  ದುರಹಂಕಾರಿ ಎಿಂದು ಕರೆಯಬಹುದು. 

• maaDOdu duraacara, mane muMde bRuMdaavana (ಕನನ ಡ) -ಅವರು ಮಾಡುತ್ತು ರುವುದು 

ದುರ್ಟ  ಆದರೆ ಅವರು ವರಾಿಂಡದಲಿ್ಲ  ಪ್ವಿತ್ರ  ಗಿಡಮೂಲ್ಲಕೆಗಳನ್ನನ  ಹಿಂದದಾದ ರೆ.-ಇದು ಹರಗಿನ 

ನಡವಳಿಕೆಯ್ಯ ನಷ್ಪಪ ಪ್ ಆದರೆ ಕಾಯಯಗಳು ಹೇಯವಾಗಿರುವ ಜನರ ಬಗೆ್ಗ  ಹೇಳಲಾಗುತ್ು ದೆ. ಹಿಂದೂ 

ಸಂಪ್ರ ದಾಯದಲಿ್ಲ , ಮನೆಯ ಮುಿಂದೆ ತ್ತಳಸಿ ಗಿಡದ ಚಿಕೆ  ತ್ೀಟ್ವನ್ನನ  ರ್ಮಯನಷೆೆ  ಮತ್ತು  

ಒಳೆೆಯತ್ನದ ಸಂಕೇತ್ವೆಿಂದು ಪ್ರಿಗಣಿಸಲಾಗುತ್ು ದೆ. 

• maatu ballavanige jagaLavilla, UTa ballavanige rOgavilla (ಕನನ ಡ) -ಮಾತ್ನಾಡುವುದು 

ಹೇಗ್ಗಿಂದು ತ್ತಳಿದರುವವನಗ್ಗ ಜಗಳಗಳು ಇರುವುದಲಿ  ಮತ್ತು  ಏನ್ನ ತ್ತನನ ಬೇಕೆಿಂದು ತ್ತಳಿದರುವವನಗ್ಗ 

ಯಾವುದೇ ಕಾಯಿಲೆ ಇರುವುದಲಿ . 

• ಮಾತ್ತ ಬಲಿ್ಲ , ಮೌನ ಬಾಮಗಾರ (ಕನನ ಡ) -ಮಾತ್ತ ಬಳೆಿ , ಮೌನ ಬಂಗಾರ 

• maaDidduNNO maaraaya (ಕನನ ಡ) - ಗ್ಗಳೆಯ, ನಮೆ  ಕಾಯಯಗಳನ್ನನ  ಸವಿಯಿರಿ. -ಒಬಬ ನ್ನ 

ತ್ನನ  ಕಿರ ಯೆಗಳ ಪ್ರಿಣ್ಣಮಗಳ ಮೂಲಕ ಬದುಕಬೇಕು (ಆನಂದಸಬೇಕು ಅರ್ಥವಾ ಅನ್ನರ್ವಿಸಬೇಕು). -

ಸಮಾನ: ನೀವು ಬಿತ್ತು ದಂತ್ರ ನೀವು ಕೊಯ್್ಯ ತ್ತು ೀರಿ 

• ಮಾತ್ತ ಮನೆ ಮುರಿದು, ತ್ತತ್ತು  ಓಲೆ ಕೆಡಿಸುು  (ಕನನ ಡ) ಹರಟ ಮನೆಯನ್ನನ  ಹಾಳುಮಾಡುತ್ು ದೆ, 

ರಂರ್ರ ವು ಒಲೆಯನ್ನನ  ಹಾಳುಮಾಡುತ್ು ದೆ. 



• ಮದುವೆ ಮಾಡಿನ್ೀಡು ಮನೆ ಕಟ್ಟಟ  ನ್ೀಡು (ಕನನ ಡ) -ಮದುವೆಯನ್ನನ  ಏಪ್ಯಡಿಸುವುದು 

ಅರ್ಥವಾ ಮನೆ ಕಟ್ಟಟ ವುದನ್ನನ  ಸವ ತಃ ಅನ್ನರ್ವಿಸಬೇಕು (ಅದನ್ನನ  ಸಾಗಿಸುವಲಿ್ಲನ ತ್ಿಂದರೆಗಳನ್ನನ  

ಅರ್ಥಯಮಾಡಿಕೊಳೆಲು) 

• maduveyaagO guMDa aMdre nInE nanna heMDti aMda (ಕನನ ಡ) -ನಾನ್ನ “ಮದುವೆಯಾಗು, 

ಮಸಟ ರ್ ಗುಿಂಡಾ” ಎಿಂದು ನಾನ್ನ ಹೇಳಿದೆ: “ಹಾಗಾದರೆ ನೀನ್ನ ನನನ  ಹಿಂಡತ್ತ” ಎಿಂದು ಉತ್ು ರಿಸಿದನ್ನ. 

• ಮಕ ನ್ೀಡಿ ಮಾರು ಹೀದ, ಗುಣ್ ನ್ೀಡಿ ದೂರ ಹೀದ (ಕನನ ಡ) ಅವಳ ಮುಖ್ವನ್ನನ  

ನ್ೀಡಿ ಒದಾದ ಡಿದಳು, ಅವಳ ಯೀಗ್ ತ್ರಯನ್ನನ  ನ್ೀಡಿ [ಅವಳಿಿಂದ] ದೂರ ಹೀದಳು. 

• manege beMki biddaaga baavi tODidaraMte (ಕನನ ಡ) -ಮನೆಗ್ಗ ಬಿಂಕಿ ಹತ್ತು ಕೊಿಂಡಾಗ 

ಅವರು ಬಾವಿ ತ್ೀಡಲು ಪಾರ ರಂಭಿಸಿದರು.- ತ್ತಿಂಬಾ ಕಡಿಮ್ಮ, ತ್ಡವಾಗಿ. 

• muLLiniMda muLLu tege, hageyiMda hage tege (Kannada) -ಮುಳೆಿನಿಂದ ಮುಳೆನ್ನನ  

ತ್ರಗ್ಗಯಿರಿ, ಶತ್ತರ ವಿನಿಂದ ಶತ್ತರ ವನ್ನನ  ತ್ರಗ್ಗಯಿರಿ [ಶತ್ತರ ವಿನ ಶತ್ತರ ವನ್ನನ  ಬಳಸಿ]. 

• mulaajige basuraagi hErOke taavilla (ಕನನ ಡ) - [ಕೆಲವು ಸಾಮಾಜಕ] ಬಾರ್್ ತ್ರಯಿಿಂದಾಗಿ 

ಅವಳು ಗಭಿಯಣಿಯಾದಳು ಮತ್ತು  ಮಗುವಿಗ್ಗ ಜನೆ  ನೀಡಲು ಸಿ ಳವಿಲಿ . 

• muttu oDedare hoytu, maatu aaDidare hoytu (ಕನನ ಡ) -ಪ್ಲ್ಯ ಒಡ್ದರೆ ಕಳೆದುಹೀಗುತ್ು ದೆ, 

ಒಮೆ್ಮ  ಮಾತ್ನಾಡಿದರೆ ಮಾತ್ತ ಕಳೆದುಹೀಗುತ್ು ದೆ. 

• maMgana paarupatya marada ToMge mEle (Kannada) -ಕೊೀತ್ತಯ ಅಧಿಕಾರವು ಕೇವಲ 

ಮರದ ಮೇಲಾಾ ಗದಲಿ್ಲ  [ಕೊಿಂಬಗಳು ಮತ್ತು  ಕೊಿಂಬಗಳ ಮೇಲೆ] ಇರುತ್ು ದೆ. 

• ಮಾತ್ತನ ಬೊಮೆ  ತೂತಾಡ ಮಾಡಾಕೆಯ ಪ್ರಿ -ಜಾಾ ನವು ಪ್ದಗಳಲಿ್ಲ  ಮಾತ್ರ  

ಒಳಗಿಂಡಿರುವುದು ರಂರ್ರ ಗಳಿರುವ ಮಣಿಣ ನ ಪಾತ್ರರ . 

• namma kaNNu namage keDisitu -ನಮೆ  ಕಣ್ಣಣ ಗಳು ನಮೆ ನ್ನನ  ಕೆಡಿಸುತ್ು ವೆ.-ಅನಾವಶ್ ಕ 

ದುರಾಸೆಯ ಕಣ್ಣಣ ಗಳನ್ನನ  ದೂಷಿಸಬೇಕು. 

• nuDi purAtana naDe kirAtana (ಕನನ ಡ) -ಅವರ ಮಾತ್ತಕತ್ರಗಳು ಸೈದಾಾ ಿಂತ್ತಕವಾಗಿವೆ, ಅವರ 

ಮಾಗಯಗಳು ಮೂಖ್ಯತ್ನವಾಗಿದೆ. 

• ನೀರಿಗ್ಗ ಬಿದದ ವನಗ್ಗ, ಮ್ಾ ಲೆ ಎನ್ನ? ಕ್ಾ ಲ್ಲ ಎನ್ನ? - ನೀರಿನಲಿ್ಲ  ಸಿಕೆಿಬಿದದ  ವ್ ಕಿು  (ನದಗ್ಗ 

ಇಳಿಯ್ಯತಾು ನೆ), ಮಳೆ ಅರ್ಥವಾ ಚ್ಳಿಯ ವಾತಾವರಣ್ದಿಂದ ತ್ಿಂದರೆಗಳಗಾಗುವುದಲಿ . 

• aDige biddarU mugu mele (ಕನನ ಡ)- ಅವನ್ನ ಕಾಲ್ಲಗ್ಗ ಬಿದದ ರೂ ಅವನ ಮೂಗು ಪಾದಗಳ 

ಮೇಲ್ಲರುತ್ು ದೆ [ಸಪ ಶಯವಾಗುವುದಲಿ ] - ಸೀಲ್ಲಸಲಪ ಟ್ಟ ರೂ ಅವನ್ನ ಇನೂನ  ವಾದಸಬಹುದು. 

• nAyi bAla yAvAlu DoMku (ಕನನ ಡ) -ನಾಯಿಯ ಬಾಲವು ಯಾವಾಗಲೂ ಬಾಗಿರುತ್ು ದೆ - ಇದು 

ತ್ನನ ನ್ನನ  ವಕರ  ರಿೀತ್ತಯಲಿ್ಲ /ಕೆಟ್ಟ  ನಡವಳಿಕೆಗಳಲಿ್ಲ  ತ್ಡಗಿಸಿಕೊಳೆುವ ಮತ್ತು  ತ್ನನ  ಮಾಗಯಗಳನ್ನನ  

ಸರಿಪ್ಡಿಸಲು ಒಲವು ತ್ೀರದ ವ್ ಕಿು ಯ ಬಗೆ್ಗ  ಹೇಳಲಾಗುತ್ು ದೆ. 

• nAyi bogaLidare dEvalOka haaLEnu (ಕನನ ಡ) -ನಾಯಿ ಬೊಗಳಿದರೆ ಸವ ಗಯವನ್ನನ  

ಹಾಳುಮಾಡುತ್ು ದೆ - ಇದು ಗೇಲ್ಲ ಮಾಡುವ ಜಗತ್ತು  (ವಿಮಶಯಕರು) ಮತ್ತು  ಶೆರ ೀರೆ್  ವ್ ಕಿು ಗಳನ್ನನ  

ಹೀಲ್ಲಸುವಾಗ ಹೇಳಲಾಗುತ್ು ದೆ 

• naDate kaliyOdu ErubaMDe naDate keDOdu jaarubaMDe (ಕನನ ಡ) -ಕಲ್ಲಯ್ಯವ ಸದೆುಣ್ವು 

ಮೇಲೆು ಖ್ವಾದ ಇಳಿಜಾರನ್ನನ  ಏರಿದಂತ್ರ, ಅದನ್ನನ  ಹಾಳುಮಾಡುವುದು (ಕಲ್ಲತ್ ಗುಣ್) ಕೆಳಮುಖ್ 

ಇಳಿಜಾರಿನಂತ್ರ. 

• naayige kelasilla, nillOke hottilla (ಕನನ ಡ) -ನಾಯಿಗ್ಗ ಕೆಲಸವಿಲಿ  ಮತ್ತು  ಅದಕೆೆ  ನಲಿಲು 

ಸಮಯವಿಲಿ  [ದಣಿವರಿಯಿಲಿದೆ ತ್ತರುಗಾಡುವುದನ್ನನ  ನಲಿ್ಲಸಿ]. ತ್ನಗ್ಗ ಏನೂ ಮಾಡಲು 

ಸಾರ್್ ವಾಗದದದ ರೂ ಸಹ ಕಾಯಯನರತ್ನಾಗಿ ನಟ್ಟಸುವ ಯಾರಬಬ ರ ಬಗೆ್ಗ  ಇದನ್ನನ  ಹೇಳಲಾಗುತ್ು ದೆ. 

• nayaSaali aadavanu jayaSaali aadaanu (ಕನನ ಡ) -ಒಬಬ  ವಿನಯವಂತ್ ವ್ ಕಿು  ಕೊನೆಗೂ 

ಗ್ಗಲಿಬಹುದು 

• neMTarella Kare, kaMTale cIlakke kai haakabEDa (ಕನನ ಡ) -ನೀವು ನನನ  ಬಂಧುಗಳು ಮತ್ತು  

ಇದು ಸತ್್ , ಆದರೆ ನನನ  ಬ್ಾ ಗ್ಸ ತ್ತಿಂಬಿದ ಹಣ್ವನ್ನನ  ಮುಟ್ಟ ಬೇಡಿ.- ನಾನ್ನ ನನನ ನ್ನನ  ಚೆನಾನ ಗಿ 

ಪಿರ ೀತ್ತಸುತ್ರು ೀನೆ ಆದರೆ ನನನ  ಜೇಬನ್ನನ  ಮುಟ್ಟಟ ವುದಲಿ  



• nija aaDidare niShThUra (ಕನನ ಡ) -ನೀವು ಸತ್್ ವನ್ನನ  ಮಾತ್ನಾಡಿದರೆ, ನೀವು [ಹಸರಿಸಲಾಗಿದೆ] 

ಅಸಾರ್್ . 

• niyattilladOrige barakattilla (ಕನನ ಡ)-ಸಮಗರ ತ್ರಯನ್ನನ  ಪ್ಡ್ದವನಗ್ಗ ಸಮೃದಾ ಯಿಲಿ . 

• UTkke illada uppinakaayi, manNige samaana -ಊಟ್ದ ಸಮಯದಲಿ್ಲ  ಲರ್್ ವಿಲಿದ 

ಉಪಿಪ ನಕಾಯಿ, ಮಣಿಣ ನಂತ್ರ -ಉತ್ಪ ನನ ದ ಬಳಕೆಯ್ಯ ಯಾವಾಗಲೂ ನದಯರ್ಟ  ಸಂದರ್ಯಗಳಿಗ್ಗ 

ಸಂಬಂಧಿಸಿರುತ್ು ದೆ. ಯಾರಾದರೂ/ಏನಾದರೂ ಅವರು/ಅದು ಅಗತ್್ ವಿದಾದ ಗ ಲರ್್ ವಿಲಿದದದ ರೆ ಅರ್ಥವಾ 

ಹಚಿಚ ನ ಬಾರಿ ಬಳಸಿದರೆ, ಅದು ಯಾವುದೇ ಪ್ರ ಯೀಜನವಾಗುವುದಲಿ . ಇದು ಪ್ರ ತ್ತಭೆಯನ್ನನ  

ಹಿಂದರುವ ಮತ್ತು  ಅಗತ್್ ವಿರುವಾಗ ಅದನ್ನನ  ಬಳಸಿಕೊಳೆದ ಜನರಿಗ್ಗ ಉದೆದ ೀಶಿಸಲಾಗಿದೆ. 

• oMdu kaNNige suNNa oMdu kaNNige beNNe -[ಇದು ಅನವ ಯಿಸುವಂತ್ತದೆ] ಒಿಂದು ಕಣಿಣ ಗ್ಗ 

ಸುಣ್ಣ ದ ಪೇಸ್ಟಟ  ಮತ್ತು  ಇನ್ನ ಿಂದು ಕಣಿಣ ಗ್ಗ ಬಣೆಣ  -ಇದನ್ನನ  ಯಾವುದೇ ವ್ ಕಿು /ಸಂಸಿೆಯ ಆಿಂಶಿಕ 

ಸವ ರೂಪ್ವನ್ನನ  ಎತ್ತು  ತ್ೀರಿಸಲು ಬಳಸಲಾಗುತ್ು ದೆ. 

• oMdu siTTinalli bAvige biddare ELu siTTinalli ELa kUDadu - ನೀವು ಕೊೀಪ್ದಿಂದ ಬಾವಿಗ್ಗ 

ಹಾರಿದರೆ, ಏಳು ಬಾರಿ ಅದೇ ಕೊೀಪ್ದಿಂದ ಕ್ಕಡ ನೀವು ಬಾವಿಯಿಿಂದ ಹರಬರಲು ಸಾರ್್ ವಿಲಿ . 

• ONa marava beMki tiMtaMte hasi marava ciMte tiMtaMte - ಬಿಂಕಿಯ್ಯ ಒಣ್ಗಿದ ಮರವನ್ನನ  

ತ್ತನ್ನನ ತ್ು ದೆ (ವೃದಾಾ ಪ್್ /ವ್ ಕಿು ), ಚಿಿಂತ್ರಯ್ಯ ತಾಜಾ ಮರವನ್ನನ  ತ್ತನ್ನನ ತ್ು ದೆ (ಯ್ಯವ ವಯಸ್ು /ವ್ ಕಿು ); 

• pAlige baMdaddu paMcAmRuta 

• paalige illaddu EnAdarEnu? 

• ಪಾಪ್ ಅಿಂದೆರ ೀ ಕಮಯ ಬತ್ಯದೆ - ನೀನ್ನ ಕರುಣೆ ತ್ೀರಿದರೆ ಕಮಯ ನನನ ನ್ನನ  ಹಿಂಬಾಲ್ಲಸುತ್ು ದೆ. 

• ಪಾಪ್ ಬರಬರಾದೆಎಿಂದು ಶಾಪ್ ಕೊಮಡಾ -ಪಾಪ್ವನ್ನನ  ತ್ಪಿಪ ಸಲು ಅವನ್ನ ಶಾಪ್ವನ್ನನ  

ಅನ್ನರ್ವಿಸಿದನ್ನ 

• parapa haMgisi maMga anisikoMDa - ಅವನ್ನ ಇತ್ರರನ್ನನ  ಟ್ಟೀಕಿಸಿದನ್ನ, ಇತ್ರರು ಅವನನ್ನನ  

ಕೊೀತ್ತ ಎಿಂದು ನಣ್ಯಯಿಸಿದರು. 

• ಪಾರ ಯ ಬರುವಾಗ ಆಯ ತ್ಪಿಪ ತ್ತ -ಯೌವನ ಬಂದಾಗ ಸಮತ್ೀಲನ ತ್ಪ್ಪಪ ತ್ು ದೆ. 

• puNyavaMta muTTeddella cinna -ಅದೃರ್ಟ ವಂತ್ರು ಏನನ್ನನ  ಮುಟ್ಟಟ ದರೂ ಅದು ಚಿನನ . 

• pUTyaana jvALa tIridarU hoTyAna HaaDu tiralilla-ಬುಟ್ಟಟ ಯಲಿ್ಲನ ಬಾಲ್ಲಯ ಎಲಿಾ  

ಮುಗಿದರೂ (ಸೇವಿಸಿದ), ಹಟಟ ಯ ಹಸಿವು ಮುಗಿದಲಿ  (ತೃಪಿು ) 

• pugasaTTe punugu sikre tika-makakkella baLakoMDaraMte -ಒಬಬ ರು ಉಚಿತ್ವಾಗಿ 

ಸುಗಂರ್ವನ್ನನ  ಪ್ಡ್ದರೆ, ಅವರು ಅದನ್ನನ  ಇಡಿೀ ದೇಹಕೆೆ  ಅನವ ಯಿಸಿದರು. 

• puksaTTe gaMDa hoTTe tuMba uMDa, mane gaMDa giNickoMDu bidda -free 

husband(paramour) ಹಟಟ ತ್ತಿಂಬ ತ್ತಿಂದು, ಮನೆಯ ಗಂಡ ಕೈಕಾಲು ಚಾಚಿ ಮಲಗಿದ. 

• ಪ್ಪನಗಾನ ಬಕೆು  ತ್ನನ  ವಾಸನೆ ಅರಿಯದೆ ಕಾಡ್ಲಿ  ತ್ತರುಗಿ ತ್ತರುಗಿ ಸಾಯು ಿಂತ್ರ 

• ಪ್ಪರಾಣ್ ಹೇಳಿದರೆ ಪ್ಪರ್ಪ  ಬಿದಾದ ವೇ? ಯಾರಾದರೂ ಪ್ಪರಾಣ್ಗಳನ್ನನ  (ದೇವರ ಕಥೆಗಳು) 

ಹೇಳಿದರೆ, ಅದು ಹೂವುಗಳ ಮಳೆಯಾಗುತ್ು ದೆ. 

• ಪ್ಪಸು ಕದಲಿ್ಲರೀ ಬದನೇಕಯ್ಿ ಗ್ಗ ಬಾಮದಾತ್ರ? -ಕರಿ ತ್ಯಾರಿಕೆಗ್ಗ ಪ್ಪಸು ಕಗಳಲಿ್ಲ  ನಮೂದಸಿರುವ 

ಬದನೆಕಾಯಿಯನ್ನನ  ಬಳಸಲು ಸಾರ್್ ವೇ? 

• rIti tiliadiddarU niti/maatu balla -ಅವನಗ್ಗ ಶಿಷ್ಪಟ ಚಾರ ಗತ್ತು ಲಿ , ಆದರೆ ಖಂಡಿತ್ವಾಗಿಯೂ 

ಮಾತ್ನಾಡಲು ತ್ತಳಿದದೆ. 

• rItiyallada maatu tale bEne-ಅವಿವೇಕದ ಮಾತ್ತ ತ್ಲೆ ನ್ೀವು 

• rOgada kOLi tiMDu kiLEli huccAta -ನೀವು ಹಾಳಾದ ಕೊೀಳಿ ರ್ಕ್್ಷ ವನ್ನನ  ಹಿಂದದದ ರೆ, 

ಕರುಳಿನ ಚ್ಲನೆಯ್ಯ ಹುಚುಚ ತ್ನಕೆೆ  ಹೀಗುತ್ು ದೆ. 

• rOgakke madduMTu SIlakke Maddilla-ಅನಾರೀಗ್ ಕೆೆ  ಮದುದ  ಇದೆ, ಮೌಢ್್ ಕೆೆ  ಮದುದ  ಇಲಿ  

• rOgi bayasiddu haalUanna vaidya heELiddu haalUanna -ಒಬಬ  ರೀಗಿಯ್ಯ ಹಾಲು ಮತ್ತು  

ಅನನ ಕೆಾ ಗಿ ಹಾತ್ರೆಯ್ಯತ್ತು ದದ ನ್ನ ಮತ್ತು  ವೈದ್ ರು ಅವನಗ್ಗ ಹಾಲು ಮತ್ತು  ಅನನ ವನ್ನನ  ಸೂಚಿಸಿದರು. 



• ರೂಪ್ಕೆೆ  ಮನಸೀತ್ವರಿಗ್ಗ ಪಾಪ್ಕೆೆ  ರ್ಯವಿಲಿ  -ಸ್ಟಿಂದಯಯಕೆೆ  ಮರುಳಾಗುವವನ್ನ ಪಾಪ್ 

ಮಾಡದರಲು ಹದರುತಾು ನೆ. 

• ರಾಜ ತ್ತವಿ ತ್ತರುಓಕಿ ಲಕ್ಷಣ್ -ಅವನ್ನ ರಾಜಮನೆತ್ನದ ನಡವಳಿಕೆಯನ್ನನ  ಹಿಂದದಾದ ನೆ, ಆದರೆ 

ಅವನ್ನ ಭಿಕಿು ಕನ ಲಕ್ಷಣ್ಗಳನ್ನನ  ಹಿಂದದಾದ ನೆ 

• ರಾಜ ಇರೀತ್ನಕ ರಾಣಿ ಭೀಗ - ರಾಣಿ ರಾಜತ್ವ ದವರೆಗೂ ಆನಂದಸುತಾು ಳೆ 

• rasavaLLi heNNige raspUri hanNige mana soladavarilla -ಒಿಂದು ತ್ರಳೆಗಿನ ಸ್ಟಿಂದಯಯ 

ಮತ್ತು  ಖ್ಯರದ ಹಣ್ಣಣ ಗಳನ್ನನ  ಇರ್ಟ ಪ್ಡದವರು ಯಾರೂ ಇಲಿ . 

• ರತ್ನ  ಒಳೆೆದಾದೆರ  ಇದಾದ  ತಾವಿನಲಿ್ಲ  ಬೇಳೆ ಆಗು ದೆ ಮಾಣಿಕ್  ಚೆನಾನ ಗಿದದ ರೆ ಎಲಿೆಲಿೂ  ಅದರ ಬಲೆ 

ಹಚುಚ . 

• ರತ್ನ  ತ್ತನ್ನ ೀ ಪ್ಕಿಿ  ಕಾಗ್ಗ ಸಾವಸಕೆೆ  ಬಿದುದ  ಈ ಎಮಿ ಲೆಲೆಗ್ಗ ಸಬತ್ತ ಆಗಿತ್ು ಎಿಂತ್ರ -

ಮಾಣಿಕ್ ಗಳನ್ನನ  ತ್ತನ್ನನ ತ್ತು ದದ  ಒಿಂದು ಪ್ಕಿಿಯ್ಯ ಕಾಗ್ಗಯಿಂದಗ್ಗ ಒಡನಾಟ್ವನ್ನನ  ಹಿಂದತ್ತ ಮತ್ತು  

ಉಳಿದವುಗಳನ್ನನ  ತ್ತನನ ಲು ತ್ನನ ನ್ನನ  ತಾನೇ ಪ್ರಿಚ್ಯಿಸಿಕೊಿಂಡಿತ್ತ. 

• ಗ್ಗದದ ೀನ್ನ ಸೀತ್, ಸೀತ್ಿಂದು ಸತ್ು  - ಗ್ಗದದ ವನ್ನ ಸೀತ್, ಸೀತ್ವನ್ನ ಸತ್ು . - 

ನ್ಾಯಾಲಯದಲಿ್ಲ  ಗ್ಗದದ ವನ್ನ ಬಹುತೇಕ ಸೀತಂತ್ರ ಮತ್ತು  ಸೀತ್ವನ್ನ ಬಹುತೇಕ ಸತ್ು ಿಂತ್ರ 

• ಸತ್್ ಕೆ ಸಾವಿಲಿ , ಸುಳೆಿಗ್ಗ ಜಯವಿಲಿ  -ಸತ್್  ಸಾಯ್ಯವುದಲಿ , ಸುಳೆು  ಗ್ಗಲಿುವುದಲಿ . -ಸತ್್  

ಯಾವಾಗಲೂ ಗ್ಗಲಿುತ್ು ದೆ ಮತ್ತು  ಸುಳೆು  ಎಿಂದಗೂ ಗ್ಗಲಿುವುದಲಿ  

• shubha nuDiyO sOma aMdre gUbe kaaNistallo maava aMda -ಶುರ್ವಾದದದ ನ್ನನ  ಹೇಳಲು 

ಕೇಳಿದಾಗ, ಶಿರ ೀ ಸೀಮ ಹೇಳಿದರು, ಚಿಕೆಪ್ಪ , ಗೂಬ (ಅಶುರ್ಕರ ವಿರ್ಯ) ತ್ೀರಿಸಿತ್ತ.-ಒಳೆೆಯದನ್ನನ  

ಹೇಳಲು ಕೇಳಿದಾಗ, ಅನಗತ್್  ಡೈಲಾಗ್ಸಡಗಳನ್ನನ  ಎಿಂದಗೂ ತ್ರರೆಯಬೇಡಿ 

• ಸನ್ಾ ಸಿ ಹನು  ಮುಮ್ಮದ ನ್ನ ಅಲಿಾ  ಮುತ್ರು ೈದೆನ್ನ ಅಲಿಾ  -ಸಂತ್ನ ಹಿಂಡತ್ತ ಸಂಗಾತ್ತಯೂ ಅಲಿ , 

ವಿರ್ವೆಯೂ ಅಲಿ  

• saMsAra annOdu sagara hoTTe annOdu paTNa -ಕುಟ್ಟಿಂಬ/ಜಗತ್ತು  ಒಿಂದು ಮಹಾನಗರ 

[ನಗರದಂತ್ಹ ಸಾಗರ], ಹಟಟ  ಒಿಂದು ನಗರ [ನಗರದಂತ್ಹ ನದ]. 

• saMsAra annOdu sagarada hole Ija ballavanige Edeyuddu -ಜೀವನವು ಒಿಂದು ಸಾಗರ, 

ಅದನ್ನನ  ಎದೆಯ ಎತ್ು ರದಲಿ್ಲ  ಈಜಬಲಿವನಗ್ಗ. 

• saMsAra guttu roga rattu - ಜೀವನದ ರಹಸ್ ಗಳನ್ನನ  [ಒಮೆ್ಮ ] ಬಹರಂಗಪ್ಡಿಸುವುದು ಒಿಂದು 

ರೀಗ. ಅಿಂದರೆ, ಅದನ್ನನ  ಬಹರಂಗಪ್ಡಿಸದಂತ್ರ ಜಾಗರೂಕರಾಗಿರಬೇಕು. 

• saMsAra sagara avasarakke yArU illa -ಅವರಿಗ್ಗ ಒಿಂದು ದಡಿ  ಕುಟ್ಟಿಂಬವಿದೆ 

[ಸಾಗರದಂತ್ಹ ಕುಟ್ಟಿಂಬ] ಮತ್ತು  ಅವರು ತ್ತೀರಾ ಅಗತ್್ ವಿದಾದ ಗ ಅವನಗ್ಗ ಯಾವುದೂ ಇಲಿ  

• saMsAra sagara, IsabEku iddu jaisabEku -ಜೀವನವು ಒಿಂದು ಸಾಗರವಾಗಿದೆ, ಅದನ್ನನ  

ಈಜಕೊಳೆಿ  ಮತ್ತು  ಅದನ್ನನ  ಗ್ಗಲಿ್ಲರಿ. 

• saMsAri sAvAsa mADi SanyAsi ketta -ಒಬಬ  ಸಂತ್ನ್ನ ಕುಟ್ಟಿಂಬದ ವ್ ಕಿು ಯಿಂದಗ್ಗ ಸಂಬಂರ್ 

ಹಿಂದದದ ನ್ನ ಮತ್ತು  ಅವನ ಉದೆದ ೀಶವನ್ನನ  ಹಾಳುಮಾಡಿದನ್ನ. 

• sanyAsige yAtara kaLavaLa aMdre annaddoMdE kaLavaLa -ಯಾವುದು ಸಂತ್ನನ್ನನ  

ಚಿಿಂತ್ರಗಿೀಡು ಮಾಡುತ್ು ದೆ? ಆಹಾರ ಮಾತ್ರ  ಅವನನ್ನನ  ಹಾಗ್ಗ ಮಾಡುತ್ು ದೆ. 

• sattavarige attarE attavaru sAyarE?-ಸತ್ು ವರಿಗಾಗಿ ಅಳುತ್ತು ದದ ರೆ, ಅಳುವವರು ಸವ ತಃ 

ಸಾಯ್ಯವುದಲಿ . 

• ಸಿರಿ sOMkidavara pari beere -ಒಿಂದು ಮಾಗಯಗಳು ವಿಭಿನನ ವಾಗಿವೆ, ಶಿರ ೀಮಂತ್ತಕೆಯಿಿಂದ 

ಬಾಧಿತ್ವಾಗಿದದ ರೆ 

• sosege manevAsa, attege paravAsa -ಸಸೆ [ಮನೆಯಲಿ್ಲ ] ಇರುತಾು ರೆ, ಅತ್ರು  [ಮನೆಯಿಿಂದ] 

ದೂರವಿರಿ. 

• sotaMtra hogi ataMtra aaytu -ಸಾವ ತಂತ್ರ ್  ಸರಾಗವಾಯಿತ್ತ ಮತ್ತು  ಅವ್ ವಸಿೆ  ಉಿಂಟ್ಟಯಿತ್ತ. 

• strI rUpavE rUpa SRuMgAravE rasa -ಸಿು ರೀತ್ವ ವೇ ಸ್ಟಿಂದಯಯ, ರಸಿಕತ್ರಯೇ ಸವಿ 



• suKIvaMtge dukka heLuvatge aLUdu buTbuTTu nanna kUDko aMdanaMte -ಅವಳು ತ್ನನ  

ತ್ಿಂದರೆಗಳನ್ನನ  ಒಿಂದು ಉತ್ು ಮ ಅಸಿು ತ್ವ ದ ಜೊತ್ರ ಹಂಚಿಕೊಿಂಡಾಗ, ಅವನ್ನ ಅವಳನ್ನನ  ಕಣಿಣ ೀರು 

ಸುರಿಸುವಂತ್ರ ಮತ್ತು  ಅವನ ಪ್ರಪ್ಪರುರ್ನಾಗಿರಲು ಕೇಳಿಕೊಿಂಡನ್ನ. 

• suKada mele duHKa, duHkada mele suKa -ಸುಖ್ವು ದುುಃಖ್ವನ್ನನ  ಅನ್ನಸರಿಸುತ್ು ದೆ ಮತ್ತು  

ದುುಃಖ್ವು ಸಂತ್ೀರ್ವನ್ನನ  ಅನ್ನಸರಿಸುತ್ು ದೆ. - ಜೀವನವು ಒಿಂದು ಚ್ಕರ ವಾಗಿದೆ, ಅಲಿ್ಲ  ಸಂತ್ೀರ್ವು ದುುಃಖ್ 

ಮತ್ತು  ಪ್ರ ತ್ತಕರ ಮವನ್ನನ  ಅನ್ನಸರಿಸುತ್ು ದೆ. 

• suLLu heELidrU nijada netti mEle hoDedaMge heLAbEku -ಒಿಂದು ವೇಳೆ [ನೀವು ಸುಳೆು  

ಹೇಳಲು ಮತ್ತು ] ನೀವು ಸುಳೆು  ಹೇಳಿದರೆ, ಆ ಸುಳೆು  ಸತ್್ ಕೆೆ  ಮರಣ್ದ ಹಡ್ತ್ವನ್ನನ  ನೀಡುತ್ು ದೆ ಮತ್ತು  

ಮೇಲುಗೈ ಸಾಧಿಸುತ್ು ದೆ ಎಿಂದು ಖ್ಚಿತ್ಪ್ಡಿಸಿಕೊಳೆಿ . 

• suLLu dEvarige kaLLa pUjAri - ಒಿಂದು ನೆಪ್ವಾದ ದೇವರಿಗ್ಗ, [ಇರುವ] ಒಬಬ  ದರೀಡ್ಕೊೀರ. 

• susArakke (=aparUpakke) basurAgivni misukabEDa gaMDayya -ಅಕಸೆಾತ್ ನಾನ್ನ 

ಗಭಿಯಣಿಯಾಗಿದೆದ ೀನೆ ಆದದ ರಿಿಂದ ನನನ  ಪ್ತ್ತಗ್ಗ ನನಗ್ಗ ತ್ಿಂದರೆ ಕೊಡಬೇಡ. 

• svadharma tappudrU adharma madabardu -ತ್ಮೆ  ಕಾರಣ್ ಕಳೆದುಹೀದರೂ, ಒಬಬ ನ್ನ 

[ತ್ಪಿಪ  ಹೀಗಬಾರದು ಮತ್ತು ] ಅರ್ಮಯವನ್ನನ  ಮಾಡಬಾರದು. 

• svargavU tappitu durgavU ತ್ಪಿಪ ತ್ತ -ಕೊೀಟಯನೂನ  ಕಳೆದುಕೊಿಂಡ್ ಮತ್ತು  ಸವ ಗಯವನೂನ  

ಕಳೆದುಕೊಿಂಡ್ - ನಾನ್ನ ಅದನ್ನನ  ಮತ್ು ಷ್ಟಟ  ಆನಂದಸಲು ಕೊೀಟಯ ನಗರವನ್ನನ  ಹಡಿದಲಿ  ಅರ್ಥವಾ 

ಸವ ಗಯದ ಸಂಪ್ತ್ು ನ್ನನ  ಅನ್ನರ್ವಿಸಲು ನಾನ್ನ ಯ್ಯದಾಭೂಮಯಲಿ್ಲ  ಸತ್ರು . 

• ಕತ್ರ ತ್ಲೆಗೂ ಪ್ತ್ು  ಹಟಟ ೀಗ್ಗ ಇಲಿದೇ ಕೆಟ್ಟ  -ಎಲಿರೂ ತ್ಲೆಗಳು ಆದರೆ ಯಾರೂ ಸಮರ್ಥಯರಲಿ  

• ತಾಯಿ ಸುಲೇ ಮಗಳು ಸುಳೇ ದೇವರ ಬಾನ ಹರೀರು ಯಾರು? -ನೀವು ಕೆಲಸವನ್ನನ  

ಮಾಡಲು ಬಯಸುವುದಲಿ  ಅರ್ಥವಾ ನನಗ್ಗ ಅನ್ನಮತ್ತಸಲು ಬಯಸುವುದಲಿ , ನಂತ್ರ ಕೆಲಸವನ್ನನ  ಹೇಗ್ಗ 

ಮಾಡಬಹುದು? 

• ತ್ಬಬ ಲ್ಲ ಕಥೆ ಬೊಳಿಸಿಕೊಿಂದೆರೆ ಆನೆಕಲಿು  ಮಳೆ ಬಾಮುು  -ಅನಾರ್ಥ ತ್ಲೆ ಬೊೀಳಿಸಿದರೆ ಸವ ಗಯ 

ಆಲ್ಲಕಲಿು  ಸುರಿಮಳೆ. 

• tannUralli bALalAradava ParUrinalli bALANe? ತ್ನನ  ತಾಯಾನ ಡಿನಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸಲು 

ಸಾರ್್ ವಾಗದವನ್ನ ವಿದೇಶದಲಿ್ಲ  ವಾಸಿಸಬಹುದೇ? 

• tanna Urige raMga para Urige maMga -ತಾಯಾನ ಡಿನಲಿ್ಲ  ಅವರು ಆಕರ್ಯಕ ದೇವರು (ರಂಗ), 

ವಿದೇಶದಲಿ್ಲ  ಅವರು ಕೊೀತ್ತ. 

• upakArakkOgi upadra baMtu 

• upavasa irabahudu upadra tALalAgadu 

• urida hoTTege uppu tumbisidaMge -ಇದು ಉರಿದ ಹಟಟ ಗ್ಗ ಉಪ್ಪಪ  ತ್ತಿಂಬಿದಂತ್ತದೆ 

• vyavahArakke yAva vAra AdREnu? ವ್ಾ ಪಾರಕೆೆ  ಯಾವ ಪ್ರ ಅದೆರ ೀನ್ನ? 

• vAlADu goMbe vAladunIrige Biddare tEladu 

• vallada hasa uNNada ಕರ 

• ವನ ಹನಾನ ಯ್ಯು  ಗಿನಯ ಬಾಯಿ ಹುನಾನ ಯ್ಯು  

• ಯಾರ ಮಾತ್ತ ಕೇಳಿ ಯಾಕೆ ಕೇಳಿು ಯಾ? nanna mAtu kELi Baduku -ಅನ್ ರ ಮಾತ್ತಗಳನ್ನನ  

ನೆಚಿಚ ಕೊಿಂಡು ನಮೆ ನ್ನನ  ಏಕೆ ಹಾಳು ಮಾಡಿಕೊಳೆು ತ್ತು ೀರಿ? ನನನ  ಮಾತ್ನ್ನನ  ನಂಬಿ ಏಳಿಗ್ಗ ಹಿಂದು. 

• yAva ciMtEnU maaDadOna heMDti gaMDiddU muMDe -ಯಾವುದೇ ಚಿಿಂತ್ರಯಿಲಿದ ವ್ ಕಿು ಯ 

ಹಿಂಡತ್ತ ಜೀವಂತ್ ವಿರ್ವೆ. - ತ್ನನ  ಪ್ತ್ತ ಜೀವನದ ಮೂಲಭೂತ್ ಅವಶ್ ಕತ್ರಗಳು / ಅಗತ್್ ತ್ರಗಳ ಬಗೆ್ಗ  

ಕಾಳಜ ವಹಸದದದ ರೆ ಹಿಂಡತ್ತ ವಿರ್ವೆಯ ಜೀವನವನ್ನನ  ನಡ್ಸುತಾು ಳೆ. 

• yAva huttadEli yAva hAvideyo 

• yAva kAla tappidarU sAvu kAla tappadu -ಸಮಯಗಳು ತ್ಪ್ಪ ಬಹುದು ಆದರೆ ಸಾವು ಎಿಂದಗೂ 

ತ್ನನ  ಸಮಯವನ್ನನ  ಕಳೆದುಕೊಳೆುವುದಲಿ  



• yuddhakAladEli katti varuse kaltaMte -ಇದು ಯ್ಯದಾ ಕಾಲದಲಿ್ಲ  ಕತ್ತು ವರಸೆಯ ಕಲೆಯನ್ನನ  

ಕಲ್ಲತಂತ್ರ 

• yuktiya mAtu makkaLiMdAdarU tiLuko - ಮಕೆಳಿಿಂದಲೂ ಬುದಾ ವಂತ್ತಕೆಯ ಮಾತ್ತಗಳನ್ನನ  

ಕಲ್ಲಯಬೇಕು 

• ಯೀಗ ಇದಾದ ಷೆಟ  ಭೀಗ (ಕನನ ಡ) -ಅದೃರ್ಟ ವು ಒಲವು ತ್ೀರಿದಂತ್ರ, ಸಂತ್ೀರ್ವೂ ಸಹ. 

• ಯೀಗಿಗ್ಗ ತ್ಮಡದುದ  ಯೀಗಿಗ್ಗ, ಭೀಗಿ ತ್ಮಡದುದ  ಭೀಗಿಗ್ಗ -ಯಾವ ಸಂತ್ನ್ನ ಹುಟ್ಟಟ ದಾದ ನ್ೀ 

ಅದು ಸಂತ್ರಿಗಾಗಿ. ವಾಚ್ಾ ರ್ಥಯದ ಮನ್ನರ್್ ನ್ನ ಯಾವುದನ್ನನ  ಹುಟ್ಟಟ ಹಾಕಿದರೂ ಅದು ಶಬಾದ ರ್ಥಯಕೆಾ ಗಿ. 

• ಯೀಗ್ ತ್ರ ಅರಿಯದ ದರೆ ರೀಗ ಅರಿಯದ ವೈದ್  oMdE - ತ್ನನ  ವಿರ್ಯದ ಮೌಲ್ ವನ್ನನ  

ಅರ್ಥಯಮಾಡಿಕೊಳೆದ ನಾಯಕ ಮತ್ತು  ತ್ನನ  ರೀಗಿಯ ಆರೀಗ್ ವನ್ನನ  ಅರ್ಥಯಮಾಡಿಕೊಳೆಲು 

ಸಾರ್್ ವಾಗದ ವೈದ್ ರು ಒಿಂದೇ ಮತ್ತು  ಒಿಂದೇ. 

• yaarU illada Urige hogi nIru majjige bayasidaMte -ಇದು ವಿದೇಶಕೆೆ  [ಯಾವುದೇ 

ಸಂಬಂಧಿಕರಿಲಿದೆ] ಪ್ರ ಯಾಣಿಸುವಂತ್ತದೆ ಮತ್ತು  ತಾಜಾ ಮಜಿ ಗ್ಗಗಾಗಿ ಹಾತ್ರೆಯ್ಯತ್ತು ದೆ. 

• yaarU illada manege naanu jOgappa aMda -ಅವರು ಹೇಳಿದರು, ನಾನ್ನ ಯಜಮಾನನಲಿದ 

ಮನೆಗ್ಗ ಸಂತ್ನಂತ್ರ ಇದೆದ ೀನೆ [ಪ್ರ ತ್ತದನ ನಾನ್ನ ಗೃಹಣಿಯನ್ನನ  ನ್ೀಡಿಕೊಳೆಲು ಇಳಿಯ್ಯತ್ರು ೀನೆ]. 

• yaaradO duDDu; ellammana jaatre -ಬೇರಬಬ ರ ಹಣ್ದಲಿ್ಲ  ಪ್ವಿತ್ರ  ಪ್ರ ವಾಸವನ್ನನ  [ದೇವತ್ರ 

ಎಲಿಮೆ ನ ಪ್ವಿತ್ರ  ಸಮಾರಂರ್] ಮಾಡಿ. 

• yathaa raaja tathaa prajaa -ರಾಜನ್ನ ಇರುವಂತ್ರಯೇ ಅವನ ಪ್ರ ಜ್ಜಗಳು. 

• ಅಕೆನ ಗಾಮದನ ಕ್ಕಡ್ ದುಕೆ  ಹೇಳಿದರೆ, ಮಕೆಳ ಮರಿಯ ಬುಟ್ಟಟ  ಬಾ ಅಮಾದ  -ಅವಳು ತ್ನನ  

ಅಕೆನ ಗಂಡನ್ಿಂದಗ್ಗ ತ್ನನ  ಕರ್ಟ ದ ಜೀವನವನ್ನನ  ಹಂಚಿಕೊಿಂಡಾಗ ಅವನ್ನ ಹೇಳಿದನ್ನ, ನನನ  

ಮಕೆಳನ್ನನ  ಬಿಟ್ಟಟ  ನನನ  ಬಳಿಗ್ಗ ಬಾ. 

• kuMbaLa kaaya saaki haMdiga koTTaMge -ಇದು ಕುಿಂಬಳಕಾಯಿಗಳನ್ನನ  ಬಳೆದು ಅದನ್ನನ  

ಕಾಡು ಹಂದಗ್ಗ ತ್ತನ್ನನ ವಂತ್ರ ಮಾಡುತ್ು ದೆ 

• satta mEle etta hOdrEna ?-ಸಾವಿನ ನಂತ್ರ, ನೀವು ಎಲಿ್ಲಗ್ಗ ಹೀಗುತ್ತು ೀರಿ ಎಿಂಬುದು ಹೇಗ್ಗ 

ಮುಖ್್ ? 

• ಸತ್ು  ಕೊೀಲ್ಲ ಬಟ್ಟ  ಮುಕೆುತಾು ದೆ? - ಸತ್ು  ಕೊೀಳಿ ಧಾನ್ ಗಳನ್ನನ  ತ್ತನನ ಬಹುದೇ? 

• gollaru maTha kaTTidaMge -ಇದು ಅಲೆಮಾರಿ ಜನರು [ಸಿ ಳಿೀಯ] ಮಠವನ್ನನ  

ಕಟ್ಟಟ ತ್ತು ರುವಂತ್ರ. 

• gaMDu guMDu, heNNu heLavu -ಗಂಡು ಸಂತಾನವು [ಎಿಂದಗೂ] ರ್ವ ನಯಾಗಿದೆ, ಹಣ್ಣಣ  

ಸಂತ್ತ್ತಯ್ಯ [ಎಿಂದಗೂ] ಕುಿಂಟ್ಟಗಿದೆ - ಅವರ ಗಾದೆಯ್ಯ ಅವರ ಲ್ಲಿಂಗವನ್ನನ  ಆರ್ರಿಸಿ ಅವರ ಸವ ಿಂತ್ 

ಮಕೆಳು / ವಿರ್ಯಗಳ ಕಡ್ಗ್ಗ ಪ್ಕ್ಷಪಾತ್ವನ್ನನ  ಹಿಂದರುವ ಪೀರ್ಕರು / ಸಮಾಜಕೆೆ  ಛೀಮಾರಿಯಾಗಿದೆ. 

• gaMDu kuLitu ketta, heNNu Kisidu keTTaLu - ಹುಡುಗ ಸುಮೆ ನೆ [ಅವನ ಜೀವನವನ್ನನ ] 

ಹಾಳು ಮಾಡಿಕೊಿಂಡಳು, ಹುಡುಗಿ ನಗುತಾು  [ತ್ನನ  ಜೀವನವನ್ನನ ] ಹಾಳು ಮಾಡಿಕೊಿಂಡಳು 

• gaMDa iddaaga buddi illa, buddi baMdaaga gaMDa illa -ಗಂಡ ಬದುಕಿದಾದ ಗ ಬುದಾ  

ಇರಲ್ಲಲಿ , ಗಂಡನಗ್ಗ ಬುದಾ  ಇರಲ್ಲಲಿ . 

• haraTe illade saMje aagadu, saMgati illade daari Saveyadu -[ಕೆಲವು] ಚಿತಾು ರವಿಲಿದೆ ಕಳೆದ 

ಸಂಜ್ಜ ಪೂಣ್ಯವಾಗುವುದಲಿ , [ಕೆಲವು ಘಟ್ನಾತೆ್ ಕ] ಸುದದ ಗಳಿಲಿದೆ ಸಾಗಿದ ಹಾದಯ್ಯ 

ಪೂಣ್ಯವಾಗುವುದಲಿ . 

• kotti aaTa ilige praaNa saMkaTa -ಬಕೆಿನ ಚೇಷೆಟ ಗಳು ಇಲ್ಲಗ್ಗ ಸಾವಿನ ವಿರ್ಯಗಳು- ಬಕೆಿ ಗ್ಗ 

ಇದು ಕೇವಲ ಒಿಂದು ಮನರಂಜನೆಯಾಗಿದೆ ಅಲಿ್ಲ  ಇಲ್ಲ ತ್ನನ  ಜೀವನವನ್ನನ  ಅಪಾಯದಲಿ್ಲದೆ 

• savi kaMDa kotti aTTa hattidaMge -ಹಾಲ್ಲನ ಸಿಹ ರುಚಿಯನ್ನನ  ಹಿಂದದದ  ಬಕೆು  ಛಾವಣಿಯ 

ಮೇಲಕೆೆ  ಬಂದತ್ತ [ಮತ್ರು  ಅದನ್ನನ  ಹುಡುಕುತಾು ]. 

• koTTa heNNu nela yaarige -ವಧು ಮತ್ತು  ಭೂಮ [ಒಮೆ್ಮ ] ಕೊಟ್ಟ ದುದ  ಎಿಂದಗೂ ನಮೆ ದಲಿ . 



• koTTa saalava kELade ketta, bittida holava nodade ketta -ಸಾಲವನ್ನನ  ಕೊಟ್ಟಟ  ಅದನ್ನನ  

ಮರಳಿ ಕೇಳದೆ ನನನ ನ್ನನ  ಹಾಳುಮಾಡಬಹುದು; ಹಲವನ್ನನ  ಬಿತ್ತು  ಅದರ ಆರೈಕೆ ಮಾಡದರುವುದು 

ನಮೆ ನ್ನನ  ಹಾಳುಮಾಡಬಹುದು.-ಸಾಲವನ್ನನ  ಹಿಂತ್ತರುಗಿಸುವಂತ್ರ ಕೇಳದೆ ಅರ್ಥವಾ ನೆಟ್ಟ  

[ಬಿೀಜಗಳಿಂದಗ್ಗ] ಹಲಗಳನ್ನನ  ನ್ೀಡಿಕೊಳೆದೆ ದುುಃಖಿಸುವುದು) 

• kaiyaage kannaDi iTkoMDu niraage maka noDdaMge - ಕೈಯಲಿ್ಲ  ಕನನ ಡಿ ಇದಾದ ಗ ನೀರಿನಲಿ್ಲ  

ಒಬಬ ರ ಚಿತ್ರ  (ಮುಖ್) ಹುಡುಕುವುದು 

• ಕೈಗ್ಗ ಬಾಮಡದುದ  ಬಾಯಿಗ್ಗ ಇಲಿ  - ಟೀಪಿ ಕೈಗ್ಗ ಬಂದತ್ತ/ಅಿಂಗೈ ಬಾಯಿಗ್ಗ ಬರಲ್ಲಲಿ  

• kuMtu attavage kuMtu aLu, niMtu attavage niMtu aLu -ನಮೆೊಿಂದಗ್ಗ ಕುಳಿತ್ತ 

ಅಳುವವರಿಂದಗ್ಗ ಕುಳಿತ್ತ ಅಳುವುದು, ಅಳುವವರಿಂದಗ್ಗ ನಿಂತ್ತ ಅಳುವುದು -ಸರಿಯಾದ ಮತ್ತು  

ಸಮಾನವಾದ ಮರುಪಾವತ್ತ 

• kuruDage hagalEna? ಇರುಲೇನಾ? -ಕುರುಡನಗ್ಗ ಹಗಲು ರಾತ್ತರ  ಎನ್ನನ ವುದಾದರೂ ಹೇಗ್ಗ? 

• ಚಿಕೆವನಾದುರ  ಶಿವಣ್ಣ  ಬುದದ  -ಅವನ್ನ ಚಿಕೆವನಾದರೂ [ಮಹಾದೇವ] ಶಿವನಂತ್ರ ಸಾಕಷ್ಟಟ  

ಬುದಾ ವಂತ್ತಕೆಯನ್ನನ  ಪ್ಡ್ದದಾದ ನೆ 

• ಒಲಿ್ಲದ ಎತ್ತು  ಹಳೆವ ತಾಳು- ಕೆಟ್ಟ ದದ ನ್ನನ  ಬಿಟ್ಟಟ  ಒಳೆೆಯದನ್ನನ  ಮಾತ್ರ  ತ್ರಗ್ಗದುಕೊಳೆಿ  

• tore nIru iddarU baavi nIru heccu -ನಮಗ್ಗ ಕೆರೆಯ ನೀರು ಲರ್್ ವಿದದ ರೂ ನಮೆ ದೇ 

ಅಿಂಗಳದಲಿ್ಲ  ಜಲಮೂಲ ಹಚುಚ  ಪಿರ ಯವಾಗಿದೆ. 

• ತಾಯಾ ಹಳಿದಾರು ನೀರ ಹಳಿಯ ಬೇಡಾ ಒಿಂದು ವೇಳೆ, [ನೀವು ತ್ತರಸೆಾ ರ ಮಾಡಬೇಕು,] 

ತಾಯಿಯನ್ನನ  ಹೀಯಾಳಿಸಬೇಡಿ, ನೀರನ್ನನ  ಎಿಂದಗೂ [ತ್ತರಸೆಾ ರ] ಮಾಡಬೇಡಿ (ಜೀವನದ ಮೂಲ) 

• kasa aadarU ruci maaDi tinnu -ಅದು ಕಸವಾಗಿದದ ರೂ ರುಚಿಯಾದ ನಂತ್ರ ತ್ತನ್ನನ  

• ಆರು ಕಾಸಿನ ಸಾಿಂಬಳ ಆದರು, ಅರಮನೆಯ ಕೆಲಸ ಮಾಡು -ಆರು ಕಾಸಿನ ಸಂಬಳ ಬಂದರೂ 

ಅರಮನೆಯಲಿ್ಲ  ಕೆಲಸ ಮಾಡು 

• ಕಿಚ್ಚ  ತ್ತಮೆ ದವ ಇಜಿ ಲ ಹೇತಾನ - ಬಿಂಕಿಯನ್ನನ  ತ್ತನ್ನನ ವವನ್ನ [ಅವನ್ನ] ಇದದ ಲನ್ನನ  

ವಿಸಜಯಸುತಾು ನೆ 

• namma beLLi hollaadare cinnivaarana kUDe hOraaTa Ena? -ನಮೆ  ಬಳೆಿ  ಕೆಟ್ಟಟ ದದ ರೆ 

ಅಕೆಸಾಲ್ಲಗನ್ಿಂದಗ್ಗ ಜಗಳ ಏಕೆ. 

• ಮಾತ್ತ ಹಚಿಚ  ಮನೆ ಕೆಟ್ಟಟ ತ್ತ, ಬಿಟ್ಟಟ  ಹಚಿಚ  ಹಲ ಕೆಟ್ಟಟ ತ್ತ -ಹಚುಚ  ಹರಟ ಮನೆಯನ್ನನ  

ಹಾಳುಮಾಡಿತ್ತ, ಹಚುಚ  ಬಿೀಜಗಳು [ರ್ತ್ು ] ಗದೆದ ಯನ್ನನ  ಹಾಳುಮಾಡಿದವು 

• ettu illadavage ede illa, makkaL illadavage mane illa -ಎತ್ತು ಗಳಿಲಿದವನಗ್ಗ [ರ್ತ್ು ದ 

ಗದೆದ ಯನ್ನನ  ಉಳುಮ್ಮ ಮಾಡಲು] ಎದೆಯಿಲಿ  (ನೆಟ್ಟ ಗ್ಗ ನಲಿಲು ಸಾರ್್ ವಿಲಿ ), ಮಕೆಳಿಲಿದವನಗ್ಗ ಮನೆ 

ಇಲಿ . 

• keTTe aMta kEDa toor BEDa -ನೀವು ಹಾಳಾಗಿದದ ರೂ, ದೆವ ೀರ್ವನ್ನನ  ತ್ೀರಿಸಬೇಡಿ [ಇತ್ರರಿಗ್ಗ] 

• ಕಥೆ ತ್ಟ್ಟಟ  ನೆಲ ನ್ೀಡಿ ನಡ್ -ತ್ಲೆ ತ್ಟ್ಟಟ , ಟ್ಟರ ್ ಕ್ಸ ನ್ೀಡಿ ಮತ್ತು  [ಮುಿಂದಕೆೆ ] ನಡ್ಯಲು 

ಪಾರ ರಂಭಿಸಿ - ನೀವು ನೆಗ್ಗಯ್ಯವ ಮೊದಲು ಯೀಚಿಸಿ 

• ತ್ಲೆಯವನ ಮಾತ್ತ, muMduk uppu hiMduk bella -ಬುದದ ವಂತ್ನ ಸಲಹ, ಮೊದಲ್ಲಗ್ಗ 

[ರುಚಿಯಂತ್ರ] ಉಪ್ಪಪ , ಕೊನೆಗ್ಗ [ರುಚಿಯಂತ್ರ] ಸಕೆ ರೆ. 

• ಅಪ್ಪ ನ ಮಾತ್ತ, ಆನೆಯ ಬಾಳ -ತಂದೆಯ ಒಪಿಪ ಗ್ಗ [ಒದಗಿಸುತ್ು ದೆ] ಆನೆಯ ಬಲವನ್ನನ  

[ನೈತ್ತಕವಾಗಿ]. 

• ಅನಾನ  ತ್ಮೆ ನ ಬೇರೇ ಮಾಡಬೇಡ - ಇಬಬ ರು ಸಹೀದರರನ್ನನ  ಭಾಗ ಮಾಡಬೇಡಿ. 
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